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PROJET DE LOI
RELATIF AU TARIF DES DOUANES

EXPOSE DES MOTIFS

Mapase, MESSIEURS,

La loi du 10 juin 1920 (Moniteur, n* 166-167) porle
en son article 2 la disposition suivante :

« Quand, pour des raisons pressantes d’ordre éco-
nomique, des changements doivent &ire apportés
d’urgence au Tarif des Douanes, le Gouvernement est
autorisé A prescrire I'application anticipée de nou-
veaux droits, sous la condition de déposer aux Chamn-
bres, immédialement si elles sont réunies, sinon
dans leur plus prochaine session, un projet de loi qui
ratifie la mesure.

» Si le projet n'est pas adopié, les droils pergus
ou, le cas échéant, I'excédent de ces droits par rap-
port & ceux qui ressortent de Pancien Tarif, seront
restitués dans la forme a4 déterminer par le Ministre
des Finances. »

En vertu de ces pouvoirs, ont été prises les résolu-
tions qui font I'objet des divers arrélés royaux repro-
duits plus loin en annexes :

1. — Arrétés royaux des 27 décembre 1932 et
30 décembre 1933 : Tissus de laine et tissus de coton;

2, — Arrété royal du 17 février 1933 : Voitures
automobiles, y compris les parties et piéces détachées
de ces véhicules;

3. — Arrétés royaux des 10 octobre et 16 décem-
bre 1933 : Bois contreplaqués;

4. — Arrété
dises diverses;

5. — Arrété royal du 14 avril 1934 : Poteries culi-
naires; couvercles pour cadrans de compteurs & eau;
broueltes ot roues de hrouettes.

royal du 9 [évrier 1934 : Marchan-

Le projet de loi qui suit a pour but la ratification
de ces différentes mesures.

WETSONTWERP
BETREFFENDE HET TOLTARIEF

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouw, Mu~E HEEREN,

De wet van 10 Juni 1920 (Moniteur, n™ 166-167)
bedraagt in haar artikel 2 de volgende schikking :

« Moeten, voor dringende redenen van economi-
sche orde, bij hoogdringendheid in het Toltarief wij-
zigingen worden gebracht, dan is de Regeering
gemachtigd de vervroegde toepassing van nicuwe
rechten voor te schrijven, op de voorwaarde bij de
Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
niet bij haren eerstkomenden zittijd, een ontwerp
van wet in le dienen tol bekrachtiging van den maal-
regel.

« Wordt het ontwerp nict aangenomen, dan wor-

“den de geinde rechten of, desgevallend, het overschot

van deze rechten in verhouding tot diegene welke
uit het vorig Tarief voortvloeien, terngbetaald in den
vorm door den Minister van Financién te bepalen. »

Krachtens die bevoegdheden werden de beslissin-
gen getroffen welke het voorwerp uitmaken der ver-
scheidene Koninklijke besluiten hierverder als bij-
lage weergegeven:

1. — Koninklijke besluiten van 27 December 1932
en 30 Decembre 1933 : Weefscls van wol en weefsels
van katoen;

2. — Koninklijk bestuit van 1 Februari 1933 :
Auntomobielrijtuigen met inbegrip van de deelen en
Insse stukken dier voertuigen;

3. — Koninklijke besluiten van 10 October en
16 December 1933 : Tegengefineerd hout;

4, — Koninklijk besluit van 9 Februari 1934 :
Verscheidene goeéderen;

6. — Koninklijk besluit van 14 April 1934 : Keu-
kenpotten; deksels voor wijzerplaten van waterme-
ters; kruiwagens en wielen van kruiwagens.

Het wetsontwerp dat volgt heeft voor doel gemelde
verscheidene maatregels te bekrachtigen.
H
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I

TISSUS DE LAINE ET TISSUS DE COTON
(A. R, des 27 décembre 1932 et 30 décembre 1933.)

Il ne s’agit point, en I'espéce, de nouvelles déci-
sions, mais plus simplement de prorogations de deux
arrétés royaux, respectivement en date du 1% février
et du 29 avril 1932, V'un et Vautre ratifiés par la loi
du 23 juillet suivant, et qui, pour certains tissus de
coton et de laine, portaient établissement, jusqu’au
31 décembre de cette méme annce, d'un droit supplé-
mentaire égal a 50 % du droit ordinaire,

Les circonstances qui avaient motivé les dites
mesures, savoir les conditions anormales de la con-
currence sur notre marché des produils visés, sub-
sistent toujours. Il était donc nécessaire que fussent
aussi maintenues, d’abord jusquau 31 décembre
1933, ensuite jusqu’a la fin de celie année, les dispo-
sitions concertées en 1932 pour empécher I'afflux
excessif du dehors des tissus en cause et prévenir de
la sorte des extensions de ch8mage dans nos usines.

H

VOITURES AUTOMOBILES, ete.
(A. R. du 1¢r février 1933.)

La nomenclature douanidre concernant les voitures
automobiles, y compris les parties et pi¢ces détachées
de ces véhicules, étail demeurée dans sa structure
d’ensemble (position n® 1100) telle qu'elle fut approu-
vée en 1924 lors de la refonte générale du Tarif. A
I'époque on avait pu s'en tenir & des divisions assez
restreintes; mais dans la suile, les progrés de la tech-
nique firent apparaitre Vopportunité d’une plus
grande spécialisation. Seulement, comme les droits
en jeu étaient consolidés vis-a-vis de la France, il fal-
lut au préalable ouvrir des pourparlers; ceux-ci abou-
tirent & la signature d'un avenant sous le bénéfice

duguel une revision de la rubrique n® 1100 put étre
réalisée.

Un arrété royal du 1™ février 1933 (Moniteur, n® 33)
i établi la nouvelle tarification.

C’est en s'inspirant des dircctives ci-dessous que.la
revision fut accomplie :

1. — Créer un tarif systémalique complet, avec des
nomenclatures bien adéquates et précises, afin d'évi-
ter des obscurilés dans l'application.

2. — Pour les véhicules complels, agencer les
nomenclatures snivant les différents types, pour le

transport de personnes, camions, tracleurs, etc.; pour
les voilures et les chissis instituer, d’aprés des nor-
mes judicieuses de poids, des paliers gradués; fixer

1

WEEFSELS VAN WOL EN WEEFSELS VAN KATOEN
(K. B. van 27 December 1932 en 30 December 1933.)

Hier geldt het om geen nieuwe maatregelen, maar
cenvoudiger, om de verlenging van twee Konink-
lijke besluiten, respectievelijk gedagteckend van
1 Februari en 29 April 1932, beide bekrachtigd door
de wel van daaropvolgenden 23 Juli, en die, voor
zekere katoenen en wollen weefsels, vestiging bedroce-
gen, lot 31 December van dalzelfde jaar, van een
bijkomend recht gelijk aan 50 t. h. van het gewoon
recht.

De omstandigheden waarop bedoelde maatregelen
gegrond waren, te weten de abnormale voorwaarden
der concurrentie op onze markt der beoogde produc-
ten, blijven bestaan. Het was dus noodig dat ook
behouden wierden, cerst tot 31 December 1933, ver-
volgens tot het einde van dit jaar, de in 1932 beraam-
de maatregelen om den overmaligen toevloed van uit
het buitenland te beletten, der weefsels waarvan
sprake, en dus uitbreiding der werkloosheid in onze
fabrieken te vermijden.

T

AUTOMOBIELRIJTUIGEN, enz.
(K. B. van 1 Februari 1933.)

De tol-naamlijst betreffende de automobielrijtui-
gen, met inbegrip der deelen en losse stukken dier
voertuigen, was, in haar algemeenen bouw (post n’
1100) in den staat gebleven waarin zij in 1924 goed-
gekeurd werd, toen het Tarief gehecl hersmolten
werd. Te dien tijde kon men zich bij vrij beperkte
onderverdeelingen houden; maar in het vervolg
bleek, bij den vooruitgang van de techniek, een meer
nauwkeurige specialisatie wenschelijk. Echter, daar
de in 't geding zijnde rechlen ten opzichte van Frank-
rijk bevestigd waren, moesten vooraf besprekingen
weopend worden; deze kwamen ten slofte neer op het
teekenen van cen bijkomende akte onder welker
begunsliging een herziening van rvubrieck n™ 1100
mocht verwezenli jkt wor den.

Een Komnl\hﬂ\ bestuit van 1 Februari 1933 (Woru—
teur, n" 33) stelde de nicuwe tarifcering in.

Het is naar de volgende richtsnoeren dat de herzie-
ning geschiedde :

1. — Een volledig systematisch tarief scheppen,
mel wel samenhangende en nauwkeurige benamin-
gen, ten cinde ondu:dcll]khcden in de locpassing le
\erleen

2. — Voaor de volledige voertuigen, de indeelingen
schikken volgens de verschillige types, voor het ver-
voer van personen, wagens, tractors, enz.; voor de
rijtuigen en de onderstellen, naar welberekende
gewichisnormen,  gegraducerde  belastingstrappen
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les droits de telle fagon qu’ils comporlent une inci-
dence moyenne de 85 % ad walorem, cetle incidence
Clant calculée, non pas d’aprés des donndes arbitrai-
res, mais sur la base de valeurs régulicrement chif-
frées. Les données relenues reposérent sur des moyen-
nes, abstraction faite des cas isolds ou extrémes qui
it pouvaieni coniporier des critéres judicieux.

8. — Pour les organcs complels et les pitces déla-
chées, établir une nomenclature claire et détaillée :
fixer les taux y afférents de telle sorte que, vis-a-vis
de la charge qui pése & I'entrée sur les véhicules com-
plets, il subsistit pour Vassembleur un avantage
sérieux, qui l'incite, d’une part & importer les pro-
duits sous forme d’organes partiellement assemblés
ou méme de pitces détachées, d'autre part A faire
intervenir le plus possible de main-d’cenvre belge
dans le produit fini.

*
* %

La tarificalion instituée par Parrété royal précité du
1o février 1933 comprend unc disposilion insérée
sous le-litt. b de la note ad N 1100 a 1100*", et por-
tant ce qui suit :

« b) Ne sont pas considérés comme incomplets les
véhicules ou les chilssis dépourvus de pneus, de roues
ou d’accumulateurs. Pour la détermination du palier
d'imposition des véhicules ou des chilssis présentés
dans tel état, il y a lieu d’ajouter & leur poids réel :

» Pour absence de pneus .
» Pour absence dc roues ct pneuis .

45 kilogr.
90 kilogy.
» Pour absence d’accumulateur . 25 kilogr.
» Les droits d’entrée sonl liquidés, aux faux du

palier ainsi déterminé, sur la base du poids réel
importé ».

La pratique a révélé que les poids ci-dessus sont
trop largement supputés et certains véhicules peuvent
étre comme conséquence classés, powr imposition,
dans une catégorie supérieure, passible de droits plus
élevés. L'importaleur, pour ne pas subir une sur-
charge inéquilable peat, dans ces conditions, avoir
intérét 4 présenter le véhicule complétement équipé,
ct A ne pas acheter dans nolre pays soit des pneus,
soil des pneus el roues, soit des accumulateurs.

Pareil résuliat est évidemment conlraire aux inté-
réts de I'industrie belge. 11 est proposé d’amender la
nole précitée comme suit :

« b) Ne sont pas considérés comme incomplets les
véhicules ou les chilssis dépourvas de pneus, de roues
on dacenmulateurs. Pour la détermination du palier

instellen; de rechten zoodanig vestigen dat zij een
gemiddelde verhouding van 35 1.h. ad valorem bedra-
gen, zijnde deze verhouding berckend, niet naar wil-
lekeurige gegevens maar op grond van regelmatiy
gecijferde waarden. De onthouden gegevens rustten
op gemiddelde gclallen afgezien van afgezonderde of
titerste gevallen waarom redelijk niel kon staat op
gemaakt worden.

3. - Yoor de volledige organen en de losse stnk-
ken, cen klare omslandige benamingslijst opstellen;
de daarop belrekkelijke bedragen dusdanig vesligen
dat, ten opzichle van den last welke bij invoer op de
volledige voertuigen weegl, en voor den monteur een
degelijk voordeel zou overblijven, waarbij hij aan-
gezeb zou wezen, cenerzijds om de producten onder
vorm var deels opgestelde organen of zelfs van losse
stukken, in te voeren, anderzijds om het meest moge-
lijk in het afgewerkt producl Belgisch handwerk Ic
doen tusschenkomen.

*
* &

[n de door voormeld Koninklijk besluit van 1
Februari 1933 ingeslelde tarifeering is een schikking
begrepen, onder litt. b der nota ad n® 1100 tol
1100*r voorkomende en luidende als volgt :

« b) Worden als onvolledig niet beschouwd de
voertuigen of onderstellen, zonder luchtbanden, wie-
len of accumulators. Yoor het bepalen van den belas-
lingstrap van in zulken staal voorgelegde voertuigen
of onderstellen, dient bij hun werkelijk gewicht
gevoegd :

» Yoor afwezigbeid van luchtbanden
» Yoor afwezigheid van wielen en

45 kitogram

luchtbanden . . . . . . 90 kilogram
» Voor alwezigheid van accumula-
lors . . . . 25 kilogram

» De invoerrechten worden vevevend tegen het
bedrag van zulks bepaalden trap, op grond van het
werkelijk ingevoerd gewicht ».

Uit de ervaring is gebleken dat de hierboven ver-
melde gewichten te wijdvoerig geschat zijn en bijge-
volg kunnen zckere voertwigen ingedeeld worden,
voor de belasting, in cen hoogere aan meerdere rech-
ten onderhevige categorie. Om geen onbillijken over-
last e ondergaan kan, in zulke voorwaarden, de
invoerder voordeel erin hebben hel voertuig volledig
uitgerust voor te leggen en hetzij luchtbanden, hetzij
wielen en luchtbanden, hetzij accumulalors in ons
land niet te koopen.

Zulke uitslag is met de belangen van de Belgische
nijverheid natuurlijk tegenstrijdig. Er wordt voorge-
sleld de voormelde nola te verbeteren als volgt :

« b) Worden als onvolledig niet heschouwd de
voertuigen of onderstellen zonder luchibanden, wie-
len of accumulators. Voor het bepalen van den belas-
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d'imposition des vébjcules ou des chissis présentés
dans el état, il y a lien d’ajouter A leur voids réel

» 1. — Pour les véhicules ou ¢hdssis repris aux
positions 1100 a) — 2 A et B et 1100" ¢) 1 ¢t 2

» Pour absence de pneus .
» Pour absence de pneus et roues .

20 kilogr.
44 kilogr.

» Pour absence d’accumulateurs . 12 kilogr.
» 2. — Pour les véhiciiles ou chiissis autres :

36 kilogr.
. 72 kilogr.

» Pour absence de pneus .
» Pour absence de pneus et roues .

» Pour absence d’accumulateurs . 20 kilogr.
» Pour l'application de ces dispositions particulie-
res, le elassement dans 'une ou 'autre des catégories
visées aux chiffres I et 11 ci-dessus s’opére en considé-
rant le poids réel des véhicules ou chdssis importés.

» Les droils d’entrée sont liquidés, au taux du
palier ainsi déterminé, sur la base du poids réel
importé ».

1181

BOIS CONTREPLAQUES
(A. R. des 10 octobre et 16 décembre 1933.)

Les prix pratiqués dans le pays pour les bois con-
treplaqués venant de Pétranger (feuilles de placage
superposées el collées; feuilles de placage appliquées
sur un antre bois) ¢étaient lombés tellement bas qu’ils
en arrivaienl, parfois, & ne méme plus atteindre le
cot de revient de lels articles fabriqués en Belgique.

Les nouveaux droiis ont éié établis de fagon 2
apporter quelque soutien a lindustrie indigene,
comple tenu des contingences résullant d'un Avenant
du 10 juin 1933 au Traité de Commerce conclu le
30 décembre 1922 entre 'Union Economique belgo-
luxembourgeoise et la Pologne.

iv

MARCHANDISES DIVERSES
(A-R. du 9 février 1934.)

Par suite de la crise économique qui se prolonge
avee une doulourcuse acuité, les conditions de la
concurrence sur le marché intéricur sont particulie-
rement sévéres. De 1d des situations eritiques, d’au-
tant que, pour cerlaines rubriques, les agencemcnts
du Tarif des Douanes ont cessé d'étre en harmonie
avec leur ordonnance rationnelle.

tingstrap van in zulken staal voorgelegde voertuigen
of onderstellen, dient bij hun werkelijk gewicht
gevoegd

» 1. — Voor de onder posten 1100 ¢) -—- 2 A en B
en 1100°% ) 1 en 2 hegrepen voerluigen of ondersiel-
len

» Voor alwezigheid van fuchtbanden 20 kilogram

» Yoor afwezigheid van luchthanden

en wielen . . . . . . . . . 44 kilogram
» Yoor afwezigheid van accumula-
tors . 12 kilogramn

» oor de andere voertuigen of onderstellen :

» Yoor afwezigheid van luchtbanden 36 kilogram

» Voor afwezigheid van luchtbanden
en wielen . e

» Yoor ai‘wezighcid van accumula-
lors .

72 Kkilogram

20 kilogram

» Voor de toepaq«ma d04e1 bl_]wndeu, schikkingen,
geschiedt de indeeling in de cene of de andere der
onder cijfers 1 en LI hierboven bedoelde calegorieén,
bij beschouwing van het werkelijk gewicht dcx inge-
voerde vomtmgen of onderstellen.

» De invoerrechlen worden verevend tegen het
bedrag van zulks bepaalden trap, op grond van het
werkelijk ingevoerd gewicht ».

111

TEGENGEFINEERD HOUT
(K. B. van 10 October en 16 December 1933.)

De hier te lande in voege zijnde prijzen voor het
uit den vreemde !\ommde tegengefineerd hout, (op
clkander liggende en ncpl'xkte bladcn van fineer-
hout; bhdm van fineerhout op ander hout gelegd)
waren zoo laag gevallen dat zij soms daartoe kwamen
den kostprijs van zulke artikelen, in Belgié vervaar-
digd, niel meer te bereiken.

De nieuwe rechten werden zoodanig gesteld dat
zij wat steun aan de inheemsche nijverheid zouden
brengen, zijnde rekening gehouden met de omstan-
d1gheden welke voortvloe1en uil een Bijkomendc
Akte van 10 Juni 1933 bij het Handelsverdrag op
80 December 1922 tusschen het Belgisch-Luxem-
burgsch Econornisch Verbond en Polen gesloten.

v

VERSCHEIDENE GOEDREREN
(K.B. van 9 Februari 1934.)

Ingevolge de economische crisis dic met een pijn-
lijke hevigheid voortduurt, zijn op de inheemsche
markt de voorwaarden der concurreniie bijzonder
hard. Daaruit ontstaan hachelijke toestanden, vooral
daar, voor zekere rubrieken, de schikkingen van het

- Toltarief opgehouden hebben in verhouding te zijn

mel hun redelijke inrichting.
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Des aménagements sont donc indispc‘nsables. Ils
furenl réalisés pour les positions ci-aprés -
117. — Huiles végétales.

Une distinction entre les huiles brutes et les huiles
raffinées, avee des droits respeelifs différents appa-

raissent au tarif powr les hniles de coco, de palmiste,

de coton, de palme, cte. 1l s'indiquait que cette méme
distinction fat faite pour les huiles de mais et de lin,
étant entendu que, pour ces dernitres, il faut com-
prendre parmi les ralfinées notamment celles qui,
aprés Pextraction des graines, ont ¢té blanchies ou
additionndes de diverses matitres qui en ont modifié
la densité, la consistance et la siccalivité.

Drautre part, en ce qui concerne 'huile d’olive, une
clause de consolidalion sur la base d'un taux de
15 francs les 100 kilogrammes exislait dans un aceord
commercial; mais comme cette clause avait sombré,
il était rationnel de frapper Vhuile visée du droit de
30 francs (15 % 2) les 100 kilogrammes, ¢elui-ci sub-
sistant dans un arrangement avee la France.

170. — Soufre raffiné.

Le soufre raffiné était libre de droils toul comme
la matiére brule. Or, le raffinage du soufre cst
auvjourd'hui pratiqué dans le pays, de sorte que
Fexemption pour le produit élranger épuré ne se jus-
tifiait plus. Le droit institué est d'environ 10 % ad
valorem.

192. — Créoline, lysol, crésiline, carbolinéum.

Ces produits élaient confondus a tort avec Ies pro-
duits directs de la distillation du goudron de¢ houille
vepris sous la position n® 192. De fail, il s'agit ici de
produits savonneux composés de divers éléments.

La ¢réoline conlient du phénol et ne peut donc élre
traitée & 'égal de 'huile de goudron qui en est débar-
rassée: ¢’esl un produil dérive du crésol, et le phénol
qi’'il renferme en est Ie principe actif. Le lysol est
nn produil de la saponification au moyen de potasse
de certaines huiles lourdes de goudron. Le carboli-
néum soluble est également un produit saponifié.

En conséquence, les produils cités apparliennent,
d’apres leur composition, A la rubrique n® 458, qui
englobe les huiles minérales additionnées de savon.

234d. — Légumes et fruits légumes conservés, importés
en emballages d’un poids supérieur a 3 kilogram-
mes, autres.

Certains légumes ct froits-légumes de la position
n" 234, conservés an vinaigre ou aux épices, ¢taient
passibles du droit de fr. 41.40 les 100 kilogrammes,
landis qu’admis librement s'ils étaient importés con-
servés au naturel ou en saumure. Celte immunité se
justifiait d’autant moins qu’elle était de nature &
nuire & notre agriculture et & nos fabriques de con-
serves.

Aanpassingen zijn dus noodig. Zij werden verwe-
zenlijkt voor de posten hierna :

111, — Plantaardige olién,

Onderscheid tusschen de ruwe en geraffineerde
olién, met respectieve verschillende rechten, kwam
voor in het tarief voor kokos-, dwergpalm-, katoen-,
palmnotenolie, enz. Redelijk moest datzellde onder-
scheid gemaakt worden wat betreft mais- en lijnolie,
zijnde verstaan dat, voor deze laatste, onder de geraf-
fineerde namelijk die dienden begrepen, wclke na
uitpersing uil de zaden, gebleekt werden of bijvoe-
ging kregen van verscheidenc stoffen die dichtheid,
vastheid en droogbaarheid ervan gewijzigd hebben.

Anderzijds wat belreft de olijfolie, bestond in een
handelsakkoord, een bevesligingsclausule op grond
van een hedrag van 15 frank de 100 kilogram; maar
daar dic clausule was vervallen, was het redelijk
hedoelde olie te treffen met het recht van 30 frank
(15 x 2) de 100 kilogram, dit laatstc in een vergelijk
met Frankrijk voortbestaande.

170. — Geraffineerde zwavel,

Geraflincerde zwavel was vrij van rechten net
z00als de ruwe stol. Nu dan geschiedt het raffineeren
der zwavel thans in het land, zoodat de vrijdom voor
het vreemd geraffineerd product niet meer gewet-
tied was. Het ingestelde recht bedraagt ongeveer
10 t. h. ad valorem.

192. — Creoline, lysol, cresiline, carbolineum.

Deze producten waren ten onrechie ingedeeld door
cen met de rechtstreeksche producten der distillatie
van koolleer onder post n” 192 opgenomen. Het geldt
hier werkelijk om zeepachtige uit verschillende cle-
menten samengestelde producten.

Greoline bevat phenol en kan dus niet behandeld
worden net als teerolie waar geen phenol meer in is :
het is een ploduct afgeleid van cresol, en het phenol
dat er in vervat is, maakt het werkend prmcnep ervan
uit. Lysol is een product van de verzeeping, hij mid-
del van potasch, van zekere zware tcerohen Oplos-
baar carbolineum is insgelijks een verzeept product.

Bijgevolg behooren gemelde prodncten naar hun

samenstelling, tot rubriek n* 458, waarin bemepcn
zijn de minerale oli¢n waarbij zeep gevoegd is.

234d. — Ingelegde groenten en moesvruchten ingevoerd
in verpakkingen wegende meer dan 3 kilogram,
andere.

Zekere groenten en moesvruchten van post n* 234,
met azijn of specerijen ingelegd, waren aan het recht
van [r. 41.40 de 100 kllorrram onderhevig, terwijl
zij vrij toegelaten waren bl]aldlen zij in natuurh]kon
staat of met pekel ingelegd, ingevoerd waren. Die
vrijdom was zooveel te minder gewettigd dat zij van
aard was om onzen landbouw en onze conservefa-
brieken te benadeelen.
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Il a donc paru rationnel de rendre le taux de
fr. 41.40 d’application commune sans égard au mode
de conscrvation,

307. — Acides :
¢) Chiorhydrique (muriatigue).
La tarification en vigueur (droit : fr. 2.87 les
100 kg.), ne tenait aucun compte de I'écart de valeur

existant entre lacide chlorhydrique ordinaire et
Pacide chlorhydrique chimiquement pur : le pre-

mier ne cote que 12 & 15 ranes, le second 90 francs.

Une tarification micux ordonnéde résulte du nouvel
aménagement.

g) Nitrique (azotique).

Le Tarif ne comportail qu’une seule rubrique pour

trois catégories de produits de valeurs irés diffé-

rentes : 'acide nitrique ordinaire vaut 90 francs, le
concentré 115 francs et le chimiguement pur

390 francs. La nouvelle classification est proportion- -

née i ces valeurs,

m) Sulfurigue.

Pour les mémes motifs que ceux invoqués ci-haut
pour les acides chlorhydrique et nitrique, la posi-
tion m 2, autlre a été suhdivisée, en tenant compte
des valeurs respeclives des produils cités.

309. — Lessives de potasse canstique.

: fr. 8.62 aux 100 kilogrammes.

La valeur de ce produit est de 235 francs. Des
étrangers le vendaient, sur notre marché, fr. 187.50,
alors que, chez cux, ils le cotaient de 230 4 240 francs.
L’industrie belge devait étre sauvegardée : le droit
établi répond & ces fins.

Droit ancien

315. — Chlorures.
e) De chaux a I'état sec.

Le droit ancien de fr. 2.87 les 100 kilogrammes ne
répondait pas A Ja valenr du produit @ 75 franes les
100 kilogrammes. Le nouveau tanx est plus adéquat.

0} Chlorure de zinc.-

Bien que Vindustrie belge fabriquit ce produit,
celui-ei avait continué¢ & entrer librement. Liquide,
il vaut 75 francs les 100 kilogrammes; solide, sa
valenr monte 4 180 francs et 200 francs les 100 kilo-
grammes, Les droits établis sont modérés,

p) Bichlorure de soufre.

Ce produit était confondu parmi les chlorures non
dénommés ni compris aillewrs et admis librement.
Dans U'¢tat présent de Vindustrie, ¢’était 1h une ano-

Redelijk bleck het dus het bedrag van fr. 41.40
van gemeenschappelijke toepassing le maken, zonder
acht op de wijze van bewaring.

307. — Zuren:
¢) Zoutzuur.

De in voege zijnde tarifecring (recht : fr. 2.87 de
100 kg.) hield geen rekening met het verschil van
waarde dat bestaat tusschen het gewoon zoulzuur en
het chemisch zuiver zoutzuur : het eerste staat slechts
op 12 tot 15 frank, het tweede op 90 frank. Uit de
nicuwe aanpassing spruit een beler geregelde lari-
feering.

g) Salpeterzuur (sterk water).

Het Tarief voorzag slechts een rubriek voor drie
soorten producten van wijd verschillende waarden :
het gewoon salpeterzaur is 90 frank waard, het inge-
d'lmpte 115 frank, en het chemisch zuivere 390 { cank.
De nieuwe indeeling is in verhouding met die
waarden,

m) Zwavelzuur.

Voor dezellde redenen als die hierboven aange-
haald voor zout- en salpeterzuur, werd post m 2,
ander onderverdeeld, rekening gehouden zijnde
met de wederzijdsche waarden van gemelde pro-
ducten.

309. — Loogwaters van bijtende potasch.

fr. 8.62 de 100 kilogram.

De waarde van dit product is 235 frank. Vreemde-
lingen verkochien het op onze markt, [r. 187.50,
wijl, len hunnent, zij het op 230 tot 240 frank
notecrden. De Belgische nijverheid moest heschermd
worden : het gevestigde recht strekt tot die doel-
einden.

Yoormalig recht :

315. — Chloruren :
e) Chloorkalk in droogen staat.

Het voormalig recht, fr. 2.87 de 100 kilogram
stemde niet met de waarde van het product : 75 frank
de 100 kilogram. Het nieaw bedrag is meer even-
redig.

0) Chloorzink.

Hoewel de Belgische nijvmhoid dit product ver-
vaardigde, had ditzelve vrij mogen blijven inge-
voerd worden In vloeibaren staat is het 75 frank de
100 kilogram waard; in vasten staat, steigt zijn
waarde tot 180 frank en 200 frank de 100 kilogram.
De gevestigde rechien zijn gematigd.

p) Zwavelbichloruur.

Dit product was met anderen ingedeeld onder de
chloraren elders niet genoemd noch begrepen en
vrij toegelaten. Tn den huidigen toestand der nijver-
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malie. Comme ce bichlorure vaut environ 200 francs
les 100 kilogrammes, le droit eréé n’a rien d’exagéré.

Les produils « non dénommés ni compris ailleurs »,
admis en exemption, font 'objet d’un nouveau lit-
tera g,

320. — Sulfites :
¢) De soude (y compris le bisulfile et hyposulfite.)

Antéricurement, un droit unigue de fr. 4.31 les
100 kilogrammes aticignait toutes les variélés de ce
produit; or, lc sulfite cristallis¢ vanl 110 francs; Je
sulfite anhydre, 220 francs; le bisulfile sec, 140 fr.,
et le bisulfite liquide, 48 francs.

La nouvelle classification a instilué des droits dis-
tinets pour les sullites et bisulfites liquides, d’une
part, et les sulfites et bisulfites sees ou anhydre,
d’autre part.

321. — Sulfates :
h) De soude et bisulfate de soude (sel de Glauber).

Un droit de fr. 8.27 les 100 kilogrammes frappail
le produit sans distinction de qualité. Cependant, le
sulfate ordinaire nc vaul que 45 francs, tandis que le
sulfate chimigquement pur cote 145 franes. Judicieu-
sement, jl s'indiquait de subdiviser la rubrique aver
des droits en concordance avee les valeurs.

326, — Carbonate basigque de magnésium (magnésie
blanche).

Ce produit étail exempt de droit. Mais l'article es
de nos jours fabriqué dans le pays; de plus, il subit
une concurrence néfaste par suite de la chute de cer-
laines monnaies étrangtres. Comme il vaul & peu pres
250 francs les 100 kilogrammes, le droit établi cst
raisonnable.

338. — Silicates de soude et de potasse; fluosilicate de
soude.

Antérienrement, ces praduils ftaient alfectés, tant
les siliates que le Muasiticate, d'un droit de fr. 14.37,
lorsqu’ils sont anhydres on cristallisés, et d’un droil
de fr. 7.19 lorsqu’ils sont hydralés. La nouvelle classi-
fication sépare les silicales du fluosilicate en lenand
comple de la valeur respective des produits : silicates
cristallisés, 70 franes; liguides, 50 francs; fluosilicale,

250 francs.

344. — Sels de soude et de potasse non dénommés ni
compris ailleurs.

1l a paru rationnel de frapper d’un droit d’entrée
certains de ces sels admis jusqu’ici en franchise.

a) Cacodylate de soude.

Produit actuellement fabriqué par les usines bhelges -

et d’nine valeur relativement élevée : 210 francs envi-

l

heid, was dit onbillijk. Daar die bichloruur onge-
veer 200 frank de 100 kilogram waard is, dan is het
ingestelde recht geenszins overdreven.

De « elders niet gencemde noch begrepen » pro-
ducten, met vrijdom toegelaten, maken het voorwerp
uit van een nieuw littera g.

320. — Zwaveligzure zouten (sulfieten) :

¢) Sodasulfiet (het Dbisulfiet en het hyposulfiet
inbegrepen).

Vroeger lrof een cenig recht van fr. 4.31 de
100 kilogram al de verscheidenheden van dit pro-
duct; nu dan, het geeristalliscerd sulfiet is 110 frank
waard; het watervrij sulfiet, 220 frank; het droog
bisulfiet, 140 Ir., cn hel vloeibaar bisulfiet, 48 frank.

Door de nieuwe indeeling werden afzonderlijke
rechten ingesield voor, eenerzijds, de vloeibare sul-
fieten en bisulfieten, cn, anderzijds, de droge of
walervrije sulfieten en bisulfieten.

321. — Zwavelzure zouten (sulfaten):
h) Sodasulfaat en -bisulfaat (Glauberzout).

Een recht van fr. 2.87 de 100 kilogram trof hel
product zonder onderscheid van soort. Nochlans, is
het gewoon sulfaat slechls 45 frank waard, terwijl
het chemisch zuiver sulfaat 145 frank waarde hecft.
Redelijk moest de rubrick onderverdeeld worden met
rechlen welke met de waarden stemmen.

326. — Magnesium basisch koolzuur (witte magnesia).

Dit product was vrij van rechten. Maar thans wordt
het artikel hier te lande vervaardigd; daarenboven,
lijdt het een rampzalige concurrenlie ten gevolge van
de daling van zekere vreemde munten. Daar het bijna
250 frank de 100 kilogram waard is, zoo is het vast-
gesteld recht redelijk.

338, — Soda- en potasch waterglas; vleeispaatkiezelzure
seda.

Vroeger waren die producten, zoowel het waterglas
als het vloeispaatkiezelzuur, voorzien van een recht
van fr. 14.87 wanneer zij watervrij of gecristalliseerd
zijn, en van een vecht van fr. 7.19 wanneer zij waler -
bevalten. Door de nieuwe indeeling wordt het water-
glas van het vloeispaatkiezelzuur gescheiden, reke-
ning gehouden zijnde met de wederzijdsche waarde
der producten : gecristalliseerd waterglas, 70 frank;
vloeibaar, 50 frank; vloeispaatkiezelzuur, 2560 frank.

344, — Soda- en potaschzouten, elders niet genocemd
noch begrepen.
Redelijk bleek zekere van die zouten welke tot nog
toe vrij waren toegelaten, met een invoerrecht te
Lreffen.

a) Sodacacodylaat.

Product dat thans door de Belgische fabrieken ver-
vaardigd is, en nog al veel waard : 210 frank onge-
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ron le kilogramme. Le droit institué n’alleint pas 10-%
ad valorem.

b) Phosphate de soude,

Les industriels belges sc trouvent dans une situa-
lion pénible par suite de la fermeture des marehés
cxlérieurs, alors que le produit étail libre a 'entréc
chez nous, Un droit s'imposail pour empécher que le
pays f{it submergé par Varticle étranger.

347. ——-Hydroquinone et autres révélatenrs pour la pho-
tographie,

La rubrique antériéure ne comprenait que 1"hydro-
quinone. Ge produit vaul environ 60 francs le kilo-
gramme ek est présentement fabriqué en Belgique.
I’exemption de droits, pour cel article et ses simi-
laires, ne s’expliquail donc plus.

367. — Ether sulfurigue (oxyde d’éthyle, éther ordi-
naire).
Droit ancien : 23 francs les 100 kilogrammes,
Valeur : 650 francs les 100 kilogrammes.

L’étranger livrail, sur le marché belge, 'éther

sulfurique & 810 francs les 100 kilogrammes, tandis
que Valcool, ‘qui sert dc base & sa fabrication, vaul
déja 850 francs les 100 kilogrammes.

Il importait donc de rétablir une situation en meil-
lenr équilibre, cela au bénéfice tant de P’industrie de
I’éther sulfurique que des distilleries d’alcool qui
livrent les matidres premiéres.

371. — Alcaloides naturels :
¢) Caféine.

Comme ce produit pharmaceutique est fabriqué
maintenant dans le pays, il a paru logique de I'impo-
ser & l'entrée. Le taux adopté représcnte 10 % de la
valeur,

381. ~~ Sérums et vaecins.

La grande généralité des sérums et vaccins esl fabri-
quée dans de trés bonnes conditions dans le pays.

Aussi bien, nos producicurs ont-ils demand¢ que ces
articles, qui ne différenl gudre au point de vue de
I'usage des spécialités pharmaceutiques, soient impo-
sés, comme ces dernitres, & rvaison de 12 % ad valo-
rem. Il a semblé équitable de faire droit & cetio
instance.

Toutefois, il peut &tre ulile que certains sérums el
vaceins ne soient pas louchés. C’est pourquoi le Minis-
tre des Finances est autorisé & accorder la franchise
pour les produits et dans les conditions qu’il déter-
minera, ceci d'accord avec le Département de I'Hy-
gitne.

veer per kilogram. Het ingestelde recht bereikt geen
10 t. h. ad valorem.

b) Sodaphosphaat.

De Belgische nijveraars verkeeren nu in cen pijn-
lijken loestand ten gevolge van het sluiten der uil-
heemsche markten, terwijl het product bij ons vrij
van rechten was. Een recht was noodzakelijk om te
beletten dat hel land door het vrecemd artikel over-
slroomd worde.

347. — Hydroquinone en andere ontwikkelstoffen voor
photographie.

De voormalige rubrick behelsde slechts hydrogui-
none. Dit product is ongeveer 60 frank per kilogram
waard en wordl thans in Belgié vervaardigd. De vrij-
dom van rechien, voor dit artikel cn soortgelijken
kon niet meer gewetligd worden.

367. -— Zwavelether (ethyloxyde, gewone ether).

Voormalig recht: 23 frank de 100 kilogram. Waardce
650 frank de 100 kilogram.

Uit den vreemde werd, op de Belgische markt, het
zwavelether tegen 310 frank de 100 kilogram gcle-
verd, terwijl de alcohol, die als grondstof voor de
vervaardiging ervan dicnt, reeds 350 frank de 100 ki-
logram waard is.

Een beter cvenwicht diende dus in den toestand
gebracht te worden, dil ten voordeele zoowel van de
nijverheid van het zwavelether, als van de alcohol-
stokerijen die de grondstoffen leveren.

371. — Natuurlijke alcaloiden :
¢) Cafeine.

Daar dit artsenijproduct thans in het land voort-
gebracht wordt, bleck logisch het bij invoer te belas-

. ten. Het aangenomen bedrag verlegenwoordigt tien

tenn honderd van de waarde.

381. — Serums en entstoffen.

Serums en entstoffen worden, voor de groote meer-
derheid, in de beste voorwaarden in het land ver-
vaardigd.

Daarom hebben onze voortbrengers gevraagd dat
dic artikelen, welke ten opzichie van hun gebruik,
weinig verschillen van de arlsenijspecialiteiten, net
zooals deze laatste, tegen 12 . h. ad valorem belasl
worden. Aan dit verloog recht te laten wedervaren,
bleck billijk.

Echter kan het nullig zijn dal zekerc serums en
entstoffen niet getroffen worden. Daarom is de Minis-
ter van Financién gemachtigd om de vrijdom te ver-
leenen voor de producten en in de voorwaarden welke
hij bepalen zal, dil in overleg met het Departement
der Volksgezondheid.



Es e ]

KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS [ Nr 141 ] Zittingsjaar 1934-1935. 9

384. — Produits chimiques non dénommés ni compris
ailleurs,

Cerlains produits confondus dans la catégorie (lit-
tera d, autres) cl hénéficiant de'la franchise sont fabri-

qués dans le pays, Un regroupement de la rubrique

a été établi.
Litteras ¢, b, ¢, posilions déji cxistantes.

d) Phosphate d'ammoniaque chimiguement pur.

Ce produit ne peut étre confondu avec le phosphate
d’smxmoniaque emplové commie engrais (n® 388).

e) Stéarate de zinc et de magnésie.

Produil de beanté valant 16 francs le kilogramme.

f) et g) Trichloréthyléne, tétrachlorure de carbone.

Les droits créés sont de 'ordre de 10 % ad valorem.

422, — Noir de fumée et noir minéral.

C’était une anomalie dans le Taril de ne prévoir
Pexemption des droits que pour le carbon black des-
tiné & I'industrie du caoutchouc. La franchise a donc
¢té élendue au « carbon black » servant & des traite-
ments industriels (422a).

Le droit afférent aux autres noirs de fumée ou noirs
minéraux (422b) a é1é 1égérement augmenté.

431. — Vernis, laques et siccatifs, mélangés ou non avec
des matiéres colorantes; couleurs dites 4 'émail :

b) Sans alcool,

Le vernis gras fabriqué en Belgique au moyen de
white spiril — sur lequel le fabricant belge paie un
droit important — renconlre la concurrence des ver-
nis importés qui acquittaient simplement le droit de
115 francs les 100 kilogrammes, pour 1’établissement,
duquel il n’a pas été lenu compte des différentes aug-
mentations des droits sur les cssences 1égeres de pé-
trole. Il importait conséquemment d’augmenter le
droit frappanl les vernis étrangers & concurrence du
montant des droits frappant le white spirit.

432 et 433. — Couleurs 4 base de craie, de sulfate de
baryte ou d’autres produits.

Le droil ancien élait insuffisant, tant pour le littera
a que pour le litlera b de ces deux positions. Mais les
taux afférents au liltera a sont consolidés par le Lraité
de commerce avee "Allemagne, le rajustement a dib
se limiter conséquemment au litt. b.

436. — Couleurs préparées non spécialement tarifées,
importées en récipients de tous genres.

La considération invoquée en ce qui concerne le
vernis du n® 431 b ct relative aux droits atteignant le
white spirit, vaul également pour les couleurs du n®
436.

384. — Scheikundige producten elders niet genocemd
noch begrepen.

Zekere producten met anderen begrepen in de cate-
gorie (littera d, andere) en vrijdom genielende, wor-
den in het land vervaardigd. Een hergroepcering van
de rubriek werd unitgewerkt.

Litteras a, b, ¢, recds bestaande posten.

d) Ammoniak phosphaat chemisch zuiver.

Dit product mag niet verward worden met het
ammoniakphosphaat dat als meststol gebruikt wordt.

e) Zink- en magnesiastearaat.

Schoonheidsproduct, 16 frank per kilogram waard.

f) en g) Trichloorethyleen, koolstoftetrachlorvur.

De ingestelde réechlen beloopen ongeveer 10 t. h.
ad valorem.

422. — Rookzwart en mineraalzwart.

Onlogisch was het dat het Tarief vrijdom van rech-
ten voorzag slechls voor carbon black bestemd ot de
rubbernijverheid. De vrijdom werd dus uitgebreid tol
het « carbon black » dienende tot nijverheidsbechan-
delingen (422q).

Het op het ander rookzwart of mineraalzwart be-
trekkelijk recht (422b) is licht verhoogd geweest.

431. — YVernis, lak en sicbatieven, al dan niet met kleur-
stoffen vermengd; verven gezegd « email » :

b) Zonder alcohol.

Het in Belgié vervaardigde vetvernis bij middel van
white spirit — waarop dc Belgische fabrikant cen aan-
zienlijk recht betaalt — ontmoet de concurrentie der
ingevoerde vernissen, waarvoor enkel betaald werd
het recht van 115 frank de 100 kilogram, voor welks
vestiging geen rekening is gehouden geweest met de
verscheidenc verhoogingen der rechten op de lichte
petroleumessences. Bijgevoly diende het recht op de
vreemde vernissen verhoogd lc worden met hel be-
drag der rechten welke het while spirit treffen.

432 en 433. — Verven met als grondstof krijt, zwavelzuur-
barium of andere produetfen,

Het voormalig recht was onvoldoende, zoowel voor
liltera ¢. als littera b, beiden posten. Maar de rechten
betrekkelijk op litt. a zijn bevesligd door het han-
delsverdrag met Duitschland, bijgevolg moest de
aanpassing bij litt. b beperkt blijven.

436. — Berelde verven niet afzonderlijk getarifeerd, inge-
voerd in allerlei récipienten.

De beschouwing ingeroepen wal betreft het vernis
van n' 431 b, hetrekkelijk op de rechlen welke het
white spirit treflfen, geldt insgelijks voor de verven

van n" 436,
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486. — Valises, sacoches, sacs de voyage, etc.

Le droit spéeifique gui frappe ces articles, en cuir,
n'était plus proportionné & celui qui atteint les arti-
cles de méme nature tombant sous le n° 487,

Ces derniers acquittent un droit ad valorem, quir’il
convenait d'appliquer également aux marchandises
classées sous le n® 486,

Ex 738. — Carton fibre imitant le cuir, destiné exclusive-
ment 4 la fabrication d’articles de voyage.

L’industrie de la fabrication des valises en carton
durci est fortement handicapéc dans son prix de
revient par le droit d’entrée sur le carton, qui est de
64 francs les 100 kilogramunes. Un dégrévement dans
ce cas a pavn utile.

Pour éviler tont abus, il doit 8tre justifié, & la satis-
faction de Ia douanc, que los cartons sont réellement
utilisés & la fabrication d'articles de voyage.

152. — Papiers et cartons non dénommeés ni compris ail-
leurs, ne contenant pas plus de 10 9 de pite de
bois mécanique.

753. — Papiefs et cartons non dénommés ni compris ail-
leurs, contenant plus de 109, de pite de Dbois
mécanique.

La qualilé des papicrs sc caractérise par Pabsence
de pite de bois mécanique. Pour bénéficier de droits
plius réduits, cerlaing fabricants ¢lrangers
saicnt depuis peu, davns lenvy pite, unc 1égere propor-

“tion de celte maticre. Afin de couper court A cette
manceuvre, le lexte des posilions 762 et 768 a été
modifié.

762. — Bobines en papier durci pour Yenroulement des
fils.

L'ineidence du droit ancien, pour ces produits qui
valent environ 2,500 [(rancs les 100 kilogrammes,
w'ctait que de 4.5 %, alors que 1(:" iubes ponr filature,
retordage et tissage, repris au n” 761, sont soumis
un droil dont Pincidence est de 11.5 % ad valorent, st
los tubes sont ordinaives el mous, ct de 10 % ad valo-
rem, si les tubes sont imprégnds, comprimds, durcis,
rayés, ganfrés, ele. Cetle anomalie est supprimée par
le nouvean régime.

799, — Plaques et carreaux en fibro-ciment et produits
similaires, non dénommés ni compris ailleurs.

L’ancien libellé comprenait le mol « éternit » dont
la suppression ¢st demandde pae Ia flirme propriétaire
bt brevel et de Vappellation.

866. — Or et platine:
¢) 1. — Or en feuilles minces.
Llincidence du deait spéeifique ancien élait déri-
soire, 0.033 4. Ce drait oxf remplacé par un laux ad
vatorerm modére, de Y%,

introdui-

486. — Valiezen, handtasschen, reiszakken, enz.

Het specificke recht dat die lederen artikels trof
was niet meer in verhouding met dat welk de soort-
gelijke artikelen van n° 487 (reft.

Deze laatsten kwijten cen recht naar de waarde dat
ook op de onder n” 486 ingedeelde waren diende toe-
grepast te worden.

Ex 738. — Vezel-karton nabootsing van leder uitsluite-
lijk bestemd tot vervaardiging van reisartikelen.

De nijverheid ter vervaardiging van valiezen in
verhard karton wordt streng benadeeld in haar kost-
prijs, door het invoerrechit op het karton, dat 64
frank de 100 kilogram bedraagt. Een vermindering
in dit geval bleek nuttig.

Om clk mishruik tc voorkomen, moeten ter vol-
doening der douane bewijs 0eleve,rd worden dat het
karton wu‘keh]k aangewend wordl tot het vervaardi-
gen van reisartikelen.

752. — Papier en karton elders niet genoemd noch
begrepen, waarin niet meér dan 10 t. h, mechanisch
houtdeeg veorkomt.

753. — Papier en karton elders niet gencemd noch
begrepen, waarin meer dan 10 t.h. mechanisch
houtdeeg voorkomt,

De hoedanigheid ‘van het papier wordt door het
afwezen van mechanisch houtdeeg gekenmerkt. Om
mindere rechten te genieten, brachlen zekere vreem-
de fabrikanten sedert korten tijd, in hun deeg, een
lichte verhouding dier stol. Om daaraan een einde te
slellen, werd de tekst der posten 752 cn 753 gewij-
zigd.

762, — Klossen van verhard papier voor het oprollen
van garens.

Het voormalig rechl voor deze producten, welke
ongeveer 2,500 frank de 100 kilogram waard ziju,
kwam slechts op 4.5 t. . neer, lerwijl de buisjes voor
spinnerijen, tweerning en weverij, onder n* 761
hegrepen, onderworpen worden aan een recht dat op
11.5 t. h. ad valorem neerkomt, indien de buisjes ge-
drenkt, geperst, verhard, gestreept, gegaufreerd, enz.
/wn Dic onregelmaligheid vr‘rd\w]nt bij hel nieuwe
1eg1mu.

799. — Platen en tegels in vezelcement en dergelijke
producten, elders niet genoemd noch begrepen.

Het oude opslel behelsde het woord « eterniet »

waarvan de weglaling gevraagd wordt door de firma
dic eigenaarster is van hel henamingsbrevet.

/866. — Goud en platina :

¢) 1. — Goud in dunne bladen.

Het oud specifick recht kwam op ecen uitermale
gering heloop neer, 0.053 t. h. Dit recht wordt door
cen gematigd recht ad valorem, 5 t. Iv. vervangen.
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909. — Articles de boulonnerie, etc. Vis & hois,

Pilons, gonds a vis ou & pointe et crochels & pas de
vis,

Cetle rubrique élail précédemment divisée senle-
ment ¢n deux classes : 1° articles n’ayant pas regu de
main-d’ceuvre de tournage ou de déecolletage; 2° arti-
cles ournés ou décolletés.

Les vis a bois, d’une part, ¢t les pitons, gonds et
cvochets, d'aulre part, sont des articles de grande
fabrication belge aqu’il esl intéressant de reprendre
dans des rubriques spéciales avec des taux appropriés.

914, — Ouvrages en fils de fer ou d’acier, méme combi-
nés avec des matiéres commmunes, non dénommeés
ni compris aillenrs :

a) Simpiement ouvrés.
b) Autrement ouvrés, etc.

L’ancienne rubrique manquait de précision. Cer-
tains arlicles senlement élaient dénommés, lels les
brosses cl paniers, grils, piéges, nasses, cle., alors
qu'il existe, en fils de fer, une infinité de fabricals
dont la valeur difféere considérablement. D’autre part,
le droil unique n’était adéqual qu’aux seuls articles
cilés dans le libellé. 11 a paru rationnel d’établir des
droits gradués d’aprds le degré d’ouvraison des avii-
cles entrant sous cetle position.

Ex 933 a). — Boulets forgés pour breyeurs et comcas-
Seurs. '

Les boulets de cimenterie élaienl admis sous lc
n® 877. « Fer battu, étiré ou laminé & chaud non
dénommé ailleurs ». (Droit : fr. 6.82 les 100 kilo-
grammes. )

Cetle rubrique n’est pas adéquale A ce genre de
produits, lesquels sont entitrement en acier forgé.
En Allemagne, ces boulets payenl 75 francs les cent
kilogrammes, en France 125 francs, ce qui empéche
toute exportation de boulets belges dans ces pays,
tandis que notre marché était envahi par les boulets
allemands, grace au droit rédnit dont ils bénéficiaienl
chez nous.

Logiquemenl, les boulels susvisés appartiennent a
la rubrique n® 933, mais il a paru néeessaive de pré-
voir pour ces objets nn droit spéeial modéré,

1077. — Accumulateurs électriques et leurs piéces de
rechange.

Les modificalions profondes survenues dans la con-
lection des accumutaleurs ont rendu caduc le régime
ancien.

Naguére, on ne construisail dans le pays que des
accumulateurs a déleclrodes de plomb et ses dérivés;
la situation s’élant profondément modifiée, il a paru
préférable d'unificr le régime. Dans Ja nouvelle rédac-
tion, fous les accumulateurs sont mis sur le méme
pied.

909. — Artikelen voor boute- en schroefwerk, enz. Hout-
vijzen.
Schroefoogjes, schroef- of puntharren, en haken
met schroefgang.

Deze rubriek was vroeger enkel in twec klassen
verdeeld : 1° aitikelen die geen draai- of decolleteer-
bewerking ondergaan hebben; 2° gedraaide of gede-
colleteerde artikelen.

De houtvijzen, eencrzijds, on de schroefoogjes,
harren en haken, anderzijds, worden op groote schaal
in Belgi¢ vervaardigd, en het is belangrijk ze in afzon-
derlijke rubricken in le declen, met daartoe gepasic
hedragen.

914. — Werken in ijzer- of staaldraad, zelfs met gemeene
stoffen samengevoegd, elders niet genoemd noch
begrepen :

a) Enkel bewerkt.

b) Anders bewerkt, enz.

In de vroegere rubriek was er gemis aan nauw-
keurigheid. Slechts zekere artikelen waren genoemd,
zooals borstels en manden, roosters, strikken, fuiken,
enz., terwijl, in ijzerdraad, oneindig veel fabrikaten
bestaan waarvan de waarde aanzienlijk verschill.
Anderzijds was het éénig recht slechts voor de opge-
somde artikelen doeltreffend. Redelijk bleek rechten
te vestigen welke in evenredigheid staan met den
graad van afwerking der in deze rubriek opgenomen
artikelen,

Ex 933 a). — Gesmede kogels voor stamp- en breckmo-
lens.

De kogels voor cementfabricken waren onder
n" 877 toegelaten. « 1Jzer, warm geslagen, getrokken
of geplet, elders niet genoemd ». (Recht : fr. 6.32 de
100 kilogram.)

Deze rubriek is niet gepast voor die soort van pro-
ducten, welke geheel in gesmeed staal zijn. In
Duitschland betalen die kogels 75 frank de 100 kilo-
gram, in Frankrijk 125 frank, waardoor alle uilvoer
van Belgische kogels naar die landen belet wordt,
terwijl onze markt door de Duitsche kogels over-
weldigd was, dank aan het geringe recht dat zij bij
nns genoten.

Bedoelde kogels behooren logisch tot rubriek
n* 933, maar het scheen noodig voor die voorwerpen
een gematigd afzonderlijk recht te voorzien.

1077. — Electrische accumulators en hunne wisselplaten.

Wegens de grondige wijzigingen welke in hel ver-
vaardigen van de accumulalors overkwamen, is hel
voormalig regime ondoeltreffend geworden.

Onlangs bouwde men hier te Jande slechts accumu-
lators met electroden van lood en loodbijproducten;
daar de toestand grondig veranderd is, bleck het ver-
kieslijker eenheid in het regime te brengen. In hel
nieuw opslel zijn al de accumulators op denzelfden
voel gesteld.
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1088. — Appareils télégraphiques et téléphoniques non
dénommeés ni compris ailleurs.

1088bis. — Appareils radio-électriques, pour la télégra-
phie, 1a téléphonie, la télévision et autres applica-
tions.

Les appareils radio-clectriques élaient compris anté-
ricurement parmi les « appareils Lélégraphiques et
téléphoniques de toule esptee » (n° 1088); or, dans
I’état actuel de V'indusirie, une telle classification
manguait de Vadaptation voulue. Pour la rétablir, les
articles visés ont été groupés sous une rnbrique dis-
tincte avec des taux de droits appropriés,

1097. — Pidces détachées de vélocipédes en fer, fonte et
acier.

1098. — Piéces détachées de motoeyclettes.

Précédemment, le 1u° 1097 comprenait les pitees
détachées de vélocipedes ou de molocyclettes brules,
le n° 1098, les mémes pidees, ouvrées. Il a paru logi-
que de réserver un numéro tarifaire distinet aux
pieces détachées de chacun de ces véhicules.

D’autre part, les moteurs sont, d’aprés le régime
nouveaw, rangés parmi les piéces délachées de moto-
cyclettes, mais sous une subdivision spéciale.

Ex 1101. — Phares et lanternes de tous systémes pour
véhicules automobiles et motocycles, complets ou
non, ainsi que leurs piéces détachées.

Les phares et lanternes pour véhicules automobiles
¢t motocyeles acquiltaient un droit de 17.25 % ad
valorem.

L’industrie nationale était forlement désavantagéce
par I’entrée des phares de provenance étrangdre décla-
rés a des valewrs nettement inféricures aux valeurs
réelles, et aussi par Pintrodnclion de pharcs sous
forme de pitces détachdées. Comme il est fort malaisé
de réagir conlre ces pratigues, la nonvelle classifica-
lion a créée un droit spéeifique d'une application plus
aisée el plus uniforme pour toules les lanternes ou
fumitres destinées & élre fixées & Vextérieur des véhi-
cules aulomobiles.

1173, — 1173bis — 1173ter. — 1174. — 1174bis, — Cellu-
loid et matiéres plastiques, ete.

Depuis V'élaboralion du Tarif de 1924, Vindustric
s'occupant du Lravail des matidves plastiques a évolud
considérablement : s’inspirant des travaux du sous-
Comité d’experts pour P'nnilication de la nomencla-
ture douaniére & Genéve, on a cru ulile de regrouper
complétement tous les produils en ces malieres, en
lenant compte de la situation industriclle du pays.

C'est ainsi qu'il était logique d’imposer la cello-
phane cn feuilles minces, dont les applications sont
devenues nombrenses : cet article, utilisé commme em-
hallage, ne pouvait continuer & étre admis en fran-

[ 1088. — Telegraphische en telephonische toestellen elders
niet genoemd noch:begrepen,
1088bis. — Radio-electrische teestellen voor telegraphie,
telephonie, televisie en andere toepassingen.

De radio-electrische toestellen waren yroeger begre-
pen tusschen de « lelegraphische en telephonische
toestellen van allen aard » (n® 1088); welnu, in den
hnidigen toestand der nijverheid, was er bij die indee-
ling gemis aan de noodige aanpassing. Om deze le
herstellen, werden de beoogde artikelen gegroepeerd
onder een afzonderlijken post mel geschikte bedra-
gen.

1097. — Losse stukken van rijwielen, in ijzer, gietijzer
of staal.

1098. — Losse stukken van motorrijwielen.

Vroeger begreep n" 1097 de ruwe losse stukken van
rijwielen of van motorrijwielen, n® 1098, dezelfie
stukken, bewerkt. Logisch bleek een afzonderlijk
tariefnummer voor te behouden voor de losse stukken
van elk dezer voertuigen.

Anderzijds zijn de motors, naar het nieuw regime
ingedeeld tusschen de losse stukken van motorrijwie-
len, maar onder een speciale onderverdeeling.

Ex 1101. — Straaliampen en lantaarns van allerlei stel-
sel voor autovoertuigen en motorrijwielen, al dan
niet volledig alsmede hun losse stukken.

De straallampen en lantaarns voor antovoertuigen
en motorrijwiclen kwelen een recht van 17.25 t. h.
ad valorem.

De nationale nijverhcid was hevig benadeeld bij
den invoer van straallampen van vreemde herkomsl,
aangegeven tegen waarden welke veel lager waren
dan de werkelijke, en ook bij inveer van straallam-
pen onder vorm van losse stukken. Daar het zeer
lastig is tegen zulke handelwijzen op te komen, heeft
de nieuwe indeeling een specifiek recht geschapen
waarvan de loepassing gemakkelijker en eenvormi-
ger zal wezen, voor alle lantaarns of lichten hestemd
om buiten de autovoertuigen gevestigd te worden.

1173, — 1173bis — 1193ter. — 1174, — 1174bis. — Cellu-
Ioid en andere plastische stoffen.

Sedert het opstellen van het Tariel van 1924, werd
de nijverheid die aan de plastische stoffen werkt aan-
zienlijk omgevormd : puttende vit het werk van hel
onder-Comité van deskundigen voor unificatic der
tolnaamlijst te Geneve, heeft men het nutlig geacht
al de producten in deze stoffen gansch fe hergroepee-
ren, rekening gehouden zijnde van den industrieelen
toestand des lands.

Zoo was het logisch de dunne bladen cellophaan,
waarvan de toepassingen talrijk geworden zijn, te
belasten @ dit artikel, als verpakking gebruikt, kon
niet meer mel vrijdom van rechten aangenomen blij-
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chise, alors que les papicrs les plus communs, servant
aux mémes usages, sont imposés,

1209 g) 5. — Tissus de soie pour coiffes ou fonds de coif-
fes de chapeaux ou de casquettes.

L’ancienne rubrique admettait au droit réduit de
5.75 % ad velorem les coiffes ou fonds de coiffes, con-
fectionnés, el, par extension conscentie & la Suisse,
certeins tissus de soie,

Cette situalion permecliait aux étrangers d’importer
leur articles finis & un taux moins élevé que celui payé
par les fabricants belges pour les tissus nécessaires i

leur fabrication (16 ou 18 %).

La nouvelle rédaction a supprimé le droit de
5.75 % en ce qui concerne les coiffes ou fonds de
coiffes conlectionnés qui vont aux n” 631 ou 632,
selon leur état d’achévement et elle a maintenu le
régime de 5.75 % pour les seuls tissus visés par
I'accord avec la Suisse.

980. — Balles et plombs de chasse.
1203. — Cartouches pour armes portatives.

1205. — Douilles vides, amorcées ou non, pour cartouches
de toute espéce.

Un droit de fr. 48.30 les 100 kilogrammes était
pergu sur les balles et plombs de chasse.

Les conventions conclues entre producleurs belges
et élrangers, qui réglaient dans le passé les échanges,
ont été rompues. Depuis lors il est importé en Belgi-
que des quantités de plus en plus forles de balles ct
plombs de chasse. C’est pourquoi le droit sur les
balles ct plombs de chasse a 6t¢ majoré, temporaire-
ment, de 50 %.

Cette augmentation impliquait logiquement une
augmentation de 50 % sur les droits alférents aux
cartouches (1203b) ¢l aux douilles (1205).

POTERIES CULINAIRES; COUVERCLES
POUR CADRANS DE COMPTEURS A EAU; BROUETTES
ET ROUES DE BROUETTES

(A. R, du 14 avril 1934.)

Il s’agil, en la matie¢re, d’aménagements d’ordre
assez secondaire qui ont élé introduits au Tarif 3 la
suite de négociations avec Ia France en vue de 1’obten-
tion dans ce pays, au bénéfice de 1'Union Econo-
mique, de contingents supplémentaires d’imporla-
tion.

Le Ministre des Finunces,
GUTT,

ven worden, terwijl de gemcensie papieren, ot
dezclfde gebruiken aangewend, belast zijn.

1209 g) 5. — Weelsels van zijde voor veering of voor
bodemstukken van voering van hoeden of muisen.

De vroegere rubrick nam, legen het verminderd
recht van 5.75 1. h. ad valorem aan de vervaardigde
voeringen of bodems van voeringen, en, door een uil-
breiding aan Zwitscrland vergund, zekere zijde weel-
sels.

Door dien toestand was het aan de vreemden toege-
laten hun afgewerkle artikelen in te voeren tegen een
lager bedrag dan datgene betaakd door de Belgische
fabrikanten voor de weelsels noodig tot hun fabri-
cage. (16 of 18 t.h.).

Het nieuwe opstel heeft het recht van 5.75 bLh.
afgeschaft wat betreflt de voeringen of bodems van
voeringen, welke onder n™ 631 of 632 vallen al naar
lun staat van alwerking, en het heeft het regime van
5.75 t.h. behouden alleen voor de in het akkoord met
Zwitscrland bedoelde weefsels.

980. — Jachtkogels en jachthagel.
1203. — Patronen voor draagbare wapens.

1205. — Ledige hulzen, met of zonder zunder, voor aller-
lei patronen.

Een recht van fr. 48.30 de 100 kilogram was gche-
ven op jachlkogels en -hagel.

De overcenkomsten geslolen Lusschen Belgische en
vreemde voortbrengers, die in 't verleden den handel
regelden zijn opgezegd geweest. Sedert toen worden
in Belgié stecds grootere hoeveelhieden jachtkogels en
-hagel ingevoerd. Daarom werd het recht op jacht-
kogels en -hagel tijdelij/: met 50 Lh. verhoogd.

Die verhooging sluit logisch in zich cen vermeerde-
ring van 50 t.h. op de rechien betreffende de patro-
nen (12086) en de hulzen (1205).

KEUKENPOTTEN; DEKSELS VOOR WIJZERPLATEN
VAN WATERMETERS;
KRUIWAGENS EN WIELEN VAN KRUIWAGENS

(K. B. van 14 April 1934).

Hel gaal hier om aanpassingen van vrij onderge-
schikte orde welke in het tarief werden gebracht, {en
gevolge van besprekingen met Frankrijk, met het
oog om dit land, ten voordeele van het Economisch

Verbond, aanvullende invoercontingenien te beko-
men,

De¢ Minister van Financién,
GUTT.
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PROJET DE LOI

LEOPOLD HI, Bor nus Brrors,
A tous, présenls et & venir, Savur.

Sur la proposition de Nolre Minisire des Finances,

Nous Avons ARRBTE ET ARRETONS :

Notre Ministre des Finances est chargé de présenter
en Notre iom, aux Chambres législatives, le projet de
loi dont la teneur suit:

Article premier.

Sont ralifiés les arcélés royaux ci-apres relalifs au
larif des douancs:

Arrétés royaux des 27 décembre 1932 et 30 décem-
bre 1983, concernant certaines catégories de tissus de
faine et de tissus de coton:

Arrétés royaux des 10 octobre el 16 décembre 1933,
concernant les bois contreplaqués;

Arrété royal du 9 février 1934 concernant diverses
marchandises;

Arrélé royal du 14 avril 1934 concernant les pote-
ries culinaires, les couvercles pour cadrans de comp-
teurs, les brouettes et roues de brouettes.

Art. 2.

§ 17 Est ratifié également 1'arrélé royal du 1% fé-
yrier 1938, concernant les voitures automobiles, y
compris les patties et pitces détachées de ces véhi-
cules.

§ 2. Le régime institué par cel arrélé est modifié
comme ci-apres en ce qui concerne le liltera b) de la
note ad les positions n™ 1100 & 1100%:

« b) Ne sont pas considérés comme incomplets les
véhicules ou les chissis dépourvus de pneus, de roues
ou d’accumulateurs. Pour la détlermination du palier
d’imposition des véhicules ou des chiissis présentés
dans tel élat, il y a lieu d’ajouter & leur poids réel:

» 1. — Pour les véhicules ou chissis repris aux
positions 1100 a) — 2) A et B et 1100"¢ a) 1 ¢t 2:

» Pour absence de pneus .
» Pour absences de preus el roues .

20 kilogr.
44 kilogr.

» Pour absence d’accumulalenrs 12 kilogr.
» 2. — Pour les véhicules ou chissis aulres:

» Pour absence de pneus . 36 kilogr.
» Pour absence de pneus ct roues . 72 kilogr.

20 kilogr.

» Pour absence d’accumulaleurs

WETSONTWERP

LEOPOLD HI, Konive ver BrLeen,

Aan allen, tegenwoordigen en loekomenden, Heir.

Op de voordracht van Onzen Minister van Finan-
cién,
Wiy nesBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN :
Onze Minister van Financién is gelast in Onzen

naam, vé6r de Wetgevende Kamers, het wetsontwerp
in te dienen waarvan de inhoud volgt:

Artikel één.

Worden goedgekeurd de hiernavermelde Konink-
lijke besluiten betreffende het toltarief:

Koninklijke besluiten van 27 December 1932 en
30 December 1933 betrekkelijk op zckere categorién
van wollen weefsels en van katoenen weefsels;

Koninklijke besluiten van 10 October en 16 Decem-
ber 1933, betrekkelijk op het tegengefineerd houl;

Koninklijk besluit van 9 Februari 1934, betrek-
kelijk op verscheidene goederen;

Koninklijk besluit van 14 April 1934, betrekkelijk
op de keukenpotten, de deksels voor wijzerplaten van
watermeters, de kriiiwagens en wiclen van kroiwa-

gens,

Art. 2.
§ 1. Wordt eveneens goedgekeurd het Koninklijk

besluit van 1 Februari 1933, betrekkelijk op de auto-

mobielrijtuigen en met inbegrip der deelen en losse
slukken van die voertuigen.

§ 2. Het door dit besluit ingesteld regime wordt
gewijzigd als volgt wat betreft littera b) der nola ad
posten n™ 1100 tot 1100t:

« b) Worden als onvolledig niel beschouwd de
voertuigen of onderstellen, zonder luchthanden, wie-
len of accumulators. Voor hiet bepalen van den belas-
tingstrap van in zulken staat voorgelegde voertuigen
of onderstellen, dient bij hun werkelijk gewicht
gevoegd.

» 1. — Voor de onder posten 1100 a) — 2 A en'B
ci 1100%¢ a) 1 en 2 begrepen voertuigen of onder-
stellen:

» Voor afwezigheid van luchtbanden .

» Voor afwezigheid vaun luchtbanden
en wielen .

» Voor afwezigheid van accumulalors.

20 kilogr.

44 kilogr.
12 kilogr.

» 2. — Voor de andere voertuigen of onderstellen:

» Yoor afwezigheid van luchibanden . 36 kilogr.
» Voor afwezigheid van luchtbanden
enwielen. . . . . . 72 kilogr.

» Voor afwezigheid van accurnulators . 20 kilogr.
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» Pour 1'application de ces dispositions particu-
litres, le classement dans 1'une ou 'autre des catégo-
ries visées aux chiffres 1 et 2 ci-dessus s'opére cn
considérant le poids réel des véhicules ou chiissis im-
portés.

» Les droils d’enirée sont liguidés, au taux du
palier ainsi délerminé, sur la base du poids réel -
porté, »

Donné & Bruxelles, le 20 décembre 1934,

» Voor de toepassing dezer bijzondere schikkingen,
geschiedt de indeeling in de eene of de andere der
onder cijfers 1 en 2 hierhoven bedoelde categorién,
bij beschouwing van het werkelijk gewicht der inge-
voerde voertuigen of onderstellen.

» De invoerrechien worden verevend, tegen het
bedrag van zulks bepaalden trap op grond van het
werkelijk ingevocrd gewicht. »

Gegeven le Brussel, den 20" December 1934,

LEOPOLD.

Par e Roi:

Le Ministre des Finances,

e i~

Van ’s Konings wEGE

De Minister van Financién,

GUTT.

MINISTERE DES FINANCES

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (!)

ALBERT, Ror pes Brrces,

A lous, présenis el a Savur.

venir,
Yu Tarticle 2 de la loi du 10 juin 1920, concu
comme il suit :

« Quand, pour des raisons pressantes d’ordre éco-
nomique, des changements doivent étre apportés
d’urgence au Tarif des Douanes, le Gouvernement
cst aulorisé & prescrire I'application anticipée de nou-
veaux droits, sous la condition de déposer aux Cham-
bres immédiatement si elles sonl réunies, sinon dans
leur plus prochaine session, un projet de loi qui
ratifie la mesure.

» Si le projet n'cst pas adopté, les droils pergus
on, le cas échéant, I'excédent de ces droits par rapport
d ceux qui ressortent de 1'ancien Tarif, seront resti-
tués dans la forme A déterminer par le Ministre des
Finances »;

Considérant que, dans les circonstances écono-
miques actuelles, il v a lieu, aux fins d’empécher que,
sir le marché belge, les condltlom de la concurrence
ne soient dangereuscment viciées, de proroger Nos
arrétés des 177 février el 29 avril 1932 portant établis-
sement d'un droit supplémentaire sur certaines caté-
zorics de lissus de laine el de tissus de coton;

('Y Moniteur n° 365.

MINISTERIE VAN FINANCIEN

KONINKLIJK BESLUIT BETREFFENDE
HET TOLTARIEF (')

ALBERT, Konine pew BeLerw,

Aen allen, tegenwoordigen en toekomenden, Hen..
Gelet op artikel 2 der wet van 10 Juni 1920, lui-
dende als volgt :

« Moeten, wegens dringende redenen van econo-
mische orde, bij hoogdringendheid in het Toltarief
wijzigingen worden gebracht, dan is de Regeering
gemachtigd de vervroegde toepassing van nieuwe
rechien voor te schrijven op de voorwaarde bij de
Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
niet bij haren eerstkomenden zittijd, ecen ontwerp
van wel in te dienen lol-bekrachtiging van den
maatregel,

» Wordt het ontwerp niel aangenomen dan wor-
den de geinde rechten of desgevallend, het overschol
van duc rechten in verhoudmnr tot (hcrrene welke
uit hel vorig Tarief voortvloeien, ter un})cta'xld in den
vorm door den Minister van Fmancxcn te bepalen »;

Overwegende dat, in de huidige cconomische
omslandigheden, er aanleiding bestaat, ten einde 1e
beletten dat, op dec Belgische markt, de voorwaarden
van de concurrentie gevaarlijk bedorven worden, om
Onze besluiten van 1 Februari en 29 April 1932,
welke vesliging houden van een bijkomend recht op
rekere soorfen wollen weelsels en katoenweefsels, fe
verlengen;

("} Monileur n* 365.
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Sur la proposition de Nos Ministres réunis en
Conseil,

Nors Avoxs ARRETE BT ARRETONS :

Article unique.

Les arrétés précilés des 1% février el 29 avril 1932,
ralifiés par ka loi du 23 juillel suivant, el qui porlent
élablissement d'un droit supplémentaire sur cerlaines
catégories de tissus de laine et de tissus de coton,
continueront a sortir leurs effets jusqu’au 31 décem-
hre 1933.

Notre Minisire des Finances est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 27 décembre 1982

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers, .

Wis HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN

Eenig artikel.

Voormelde besluiten van 1 Februari en 29 April
1932, door de wet van daaropvolgenden 23 Juli goed-
gekeurd, en die vestiging houden van een bijkomend
recht op zekere soorten wollen weefsels en katoen-
weefsels, zullen hun witwerking blijven hebben tot
op 31 December 1933.

Onze Minister van Financién is gelast met de uit-
voering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, den 27 December 1932,

ALBERTY

Par e Ro1
Le Premier Ministre,

Van 's KONINGS WEGE :
De Eerste-Minister,

Comle de BROQUEVILLE.

Le Ministre des Affaires Etrangéres,

De Minister van Builenlandsche Zaken,

P. HYMANS.

Le Ministre de la Justice,

De Minister van Justitie,

P.-E. JANSON.

Le Ministre de la Prévoyance sociale et de I'Hygiéne,

De Minister van Sociale Voorzory en Vollsgezondheid,

H. CARTON de WIART.

Le Ministre de I'Intérieur
el Binistre des Postes, Télégraphes et Téléphones,

De Minister van Binnenlandsche Zaken
en Minister van Posicrijen, Telegrafie en Telefonte,

P. POULLET.

Le Arinistre des Finances,

De Minisler van Financién,

H. JASPAR.

Le Ministre de UInstruction publique,

De Minister van Openbaar Onderwijs,

M. LIPPENS.

Le Mintstre des Travauz publics,
et Ministre de UAgriculture et des Classes Moyennes,

De Minister van Openbare Werken
en Minister van Landboww en Middenstand,

G. BAP.

Le Ministre de U'Industrie et du Travail,

De Minister van Arbeid en Nijverheid,

Ph. VAN ISACKER.

Le Ministre des Transports,

De Minister van Vervoer,

P. FORTHOMME,

Le Ministre de In Défense Nationale,

De Minister van Landsverdediging,

A. DEVEZE,

Le Ministre des Colonies,

De Minister van Kolonign,

P. TSCHOFFEN.
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MINISTERE DES FINANCES

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (')

ALBERT, BRor pes BrLicss,
A lous, présents el & wenir, Sarur.

Vu larticle 2 de la loi du 10 juin 1920, congu
conume il sait ;

« Quand, pour des raisons pressantes d’'ordre éco-
nomique, des changements doivenl élre apporteés
d'urgence au Varif des Douanes, le Gouvernemenl
est-autorisé a prescrire I'application anticipée de nou-
veaux droits, sous la condition de déposer aux Cham-
bres immédiatement si elles sonl réunies, sinon dans
leur plus prochaine session, un projel de loi gui
ratifie la mesure.

» Si le projet n'est pas adopié, les droils pergus
ou, le cas échéant, 'excédent de ces droits par rapport
4 ceux qui ressortent de I'ancien Tarif, seront resti-
tués dans la forme a déterminer par le Ministre des
Finances »;

Considérant que, dans les circonslances économi-
ques actuelles, il y a lieu, aux fins d'empécher que sur
le marché belge, les conditions de la concurrence ne
soient dangereuscment viciées, de proroger Nos arré-
tés des 1% février et 29 avril 1932 portant établisse-
ment d’un droit supplémentaire sur certaines calégo-
ries de tissus de laine et de Lissus de coton;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis en
Conseil,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article unique.

Les arrétés précités des 1% février et 29 avril 1932,
ralifiés par la loi du 23 juillet suivant, et qui portent
é¢tablissement d’un droit supplémentaire sur certai-
nes catégories de tissus de laine et de tissus de colon,
continueront A sortir leurs effels jusqu'au 31 décem-
bre 1934.

Noltre Ministre des Finances est chargé de 'exéeu-
tion dir présent arrélé.

Donné a Bruxelles, le 30 décembre 1933.

MINISTERIE VAN FINANCIEN

KONINKLIK BESLUIT BETREFFENDE
HET TOLTARIEF (%)

ALBERY, Konive per BEeLcew,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Herw.

Gelet op artikel 2 der wel van 10 Juni 1920, lui-
dende als volgt :

« Moeten, wegens dringende redenen van econo-
mische orde, bij hoogdringendheid in het Toltarief
wijzigingen worden gebracht, dan is de Regeering
gemachligd de vervroegde toepassing van nieuwe
rechien voor te schrijven op de voorwaarde bij de
Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, z00-
niel bij haren eerstkomenden zitiijd, eem ontwerp
van wet in le dienen lot bekrachtiging van den
maatregel.

» Wordi het ontwerp niel aangenomen dan wor-
den de geinde rechien of desgevallend, het overschot
van deze rechten in verhouding tot diegene, welke
uit het vorig Tarief voortvloeicn, terugbetaald in den
vorm door den Minister van Financién te bepalen »;

Overwegende dat, in huidige economische omstan-
digheden, er aanleiding bestaat, ten einde te beletten
dal, op de Belgische markt, de voorwaarden van de
concurrentie gevaarlijk bedorven worden, om Onze
besluiten van 1 Februari en 29 April 1932, welke
vestiging houden van een bijkomend recht op zekere
soorten wollen weefsels en katoenweefsels, te verlen-
gen;

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

W5 uepBEN BESLOTEN EN YVIJ BESLUITEN :
Eenig artikel.

Voormelde besluiten van 1 Februari en 29 April
1932, door de wet van daaropvolgenden 23 Juli goed-
gekeurd, cn dic vestiging houden van een bijkomend
recht op zekere soorlen wollen weeflsels en katoen-
weefsels zullen hun uitwerking blijven hebben tot op
81 December 1934. :

Onze Minister van Financién is gelast met de wif-
voering van dit besluil.

Gegeven te Brussel, den 30" December, 1933.

ALBERT

Le Premier Ministre,

Par rE Rot : l

Van ’s KoNINGS WEGE :
De Eerste-Minister,

Comtie de BROQUEVILLE.

(Y Moniteur n° 365. I

() Moniteur n* 365.
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l.e Ministre des Affaires Etrangéres, i De Minisicr van Builenlendsche Zaken,
P. HYMANS,
Le Ministre de la Justice, |

P.-8. JANSON.

De Minister van Justitie,

Le Ministre de la Privoyance sociale el de U'Hygiene, | De Minister van Sociale Yoorsory en Volksyezondheid,

11, CARTON de WIART.

Le Ministre de UlIntérieur
et Ministre des Postes, Téégraphes et Téléphones, i

De Minister van Binnenlandsche Zaken
en Minister can Posterijen, Telegrufie en Telefonie,
P. POULLET.

Le Minisire des Finances, |

H. JASPAR.

De Minister van Pinancién,

fe Ministre de Ulnsiruction publique, |

M. LIPPRENS.

De Minister van Openbaar Onderwijs,

Le Ministre des T'ravaus publics,
et Minisire de UAgriculture el des Classes Moyennes, |

G. SAP.

De Minister van Openbare Werken
en Minister van Landbouw en Middenstand,

f.e Ministre de Ulndustrie et du Travail, i

Ph. VAN ISACKER.

De Minister van Arbewd en Nijverheid,

Le Ministre des Transports, |

P. FORTHOMMI.

De Minister van Verkeerswesen,

Le Ministre de le Défense Nalionale, : De Minister can Landsverdediging,
A. DEVRZE.

Le Minisire des Colonies, P e Minister van Kolonién,
P. TSCHOPRFEN.

MINISTERE DES FINANCES

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (1)

ALBERT, Ror nes Brrores,

A fous, présenls el & wvenir, Sanuvr.

Vu Tarticle 2 de Ia loi du 10 juin 1920, congn
comme il suit :

« Quand, pour des raisons pressanfes d’ordre dco-
nomique, des changemenls doivenl é&lre apportés
urgence au ‘Taril des Douanes, le Gounvernement
esl antorisé i preserire Papplicalion anticipée de nou-
veaux droits, sous ln condition de déposer aux Cham-

('Y Monileur n° 284,

MINISTERIE VAN FINANCIEN

"KONINKLIJK BESLUIT BETREFFENDE
HET TOLTARIEF (1)

ALBERT, Koxixe ner BreLGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en lockomenden, Heu..

Gelet op artikel 2 der wel van 10 Juni 1920, lui-
dende als volgt :

« Mocten, wegens dringende redenen van econo-
mische orde, bij hoogdringendheid in het Toltarief
wijzigingen worden gebracht, dan is de Regeering
gemachtigd de vervroegde toepassing van nieuwe
rechten voor le schrijven op de voorwaarde bij de

(*y Moniteur n* 284,
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bres immédialement si elles sonl réunies, sinon dans |

leur plus prochaine session, un projet de lot qui
ratific la mesure,

» 8i le projet n'est pas adopté, les droits pergus
ou, le cas échéant, I'excédent de ces droits par rapport
4 ceux qui ressortent de 'ancien Tarif, seront resti-
tués.dans la forme A déterminer par le Ministre des
Finances »;

Considérant que le Traité de commerce du 30 dé-
cembre 1922, entre I'Unjon économique belgo-luxem-
hourgeoise ¢t la Pologne, fait 'objet d’un Avenant en
date du 10 juin 1933, dont les dispositions cntrent en
vigucur le 11 octobre courant; qu'en conformité de
cet Avenant, un aménagement doit étre apporté au
tarif des douanes en cc qui concerne la position
n® 649;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis ecn
Conseil,

Nous AVONS ARRETE BT ARRETONS :

Article premier.

A partir du 11 oclobre 1933, le tavif des douancs est
modifié ainsi qu’il suit -

Numéro MARCHANDISES,
du tarif.
Nummer van GOEDEREN,

het tarief.

—

ix 649 Feuilles de placage superposées el collées; feuilles de

placage applicquées sur un aubre bois :

Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
niet hij haren eerstkomenden zittijd, cen ontwerp
van wet in te dienen tot bekrachiliging van den
maatregel.

» Wordt het ontwerp niet aangenomen dan wor-
den de geinde rechten of desgevallend, het overschot
van deze rechten in verhouding fot diegene, welke
vit het vorig Tariel voortvloeien, terugbetaald in den
vorm door den Minister van Financién te bepalen »;

Overwegende dat het Handelsverdrag van 30 De-
cember 1922, tusschen het Belgisch-Luxemburgsch
Economisch Verbond en Polen het voorwerp uit-
maakt van een Bijkomende Akte, gedagteekend van
10 Juni 1933, waarvan de schikkingen in voege tre-
den op 11 dezer maand October: dat overeenkomstig
dic Bijkomende Akle, een aanpassing aan hel tolta-
riel moet gebracht worden wat betreft post n*. 649;

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Wiy NEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN @

Eerste avtikel.

Mcl ingang van 11 October 1933 wordt hiet tollarief
vewijzigd zooals volgl :

DROITS D'ENTREE,

Ix 849 Bladen van fineerhout op elkander liggend en geplaki;

bladen van fineerhout op ander hout gelegd :
@) Brutes :

a) Ruwe :
1. — En bouleau et aulne .
1. — In berken- en elzenhout .
2. — Iin toutes antres essences
2. — Van clke andere hontsoort .

Art. 2.

sl applicable aux droils prévus par Parlicle 17, le
décime el demi addilionnel Tixé par la loi du 23 mars
1932.

Notre Ministre des Finances est chargé de 'exéeu-
tion du présent arrélé.

Donné i Bruxelles, e L0 ociobre 1933.

INVOERRECHTEN.
QUOTITE.
BEDRAG.
Coafficients
Tarif Tarif e
BASE. maximum, minimus. majoration.
Co#éfticienten
) Maximum fMinimum van
AMAATSTAR. tarief. tarlef, verhooging.
B Fr. c. Fr. c.
: l\ 100 Kil. 30.— 10.— 27
’ % 100 kil. 30.— 10.— 35
Art. 2.

Ts toepasselijk op de bij artikel 1 voorziene rechien,
de anderhalve opdecime gevestigd bij de wel van 23
Maart 1932.

Onze Minister van Financién is gelast met het uit-
voeren van dit hesluit.

Gegeven It Brusscl, den 10 October 1933.

ALBERT

Par 1.E Ror:

Le Premier Mimisire,

\ Van ’s Konings wWEGE :
] -
! Ne Eerste-Minister,

Comte de BROQUEVILLIE.



S S SOy

20

CHAMBRE DES REPRESENTANTS [ Ne 141 ] Session de 1934-1935.

Le Ministre des Affeires Etrangéres, |

De Minister van Buitenlandsche Zaken,

P. HYMANS,

Le Ministre de la Justice, |

e Minister van Justitie,

P.-E. JANSON.

Le Ministre de la Prévoyance sociale et de I'Hygitne, |

De Minister van Sociale Voorzorg en Volksgezondheid,

H. CARTON de WIART,

Le Ministre de ['Intérieur
el Ministre des Postes, Télégraphes el Téléphones,

De Minister van Binnenlandsche Zaken,
en Minister van Posiertjen, Telegrafie en Telefonie,

P. POULLET.

Le Ministre des Finances, |

De Minister van Financién
N 3

H. JASPAR.

Le Ministre de Ulnstruction publique, |

De Minister van Openbaar Onderwijs,

M. LIPPENS.

Le Ministre des Travaur publics,
et Ministre de U'Agriculture el des Classes Moyennes,

De Minister van Openbare Werken
en Mintsier van Landboww en Middenstand,

G. SAP.

Le Ministre de 'Industrie of du Travail, |

De Minister van Arbeid en Nijverheid,

Ph. VAN ISACKER.

Le Ministre des I'ransports, |

De Mintsier van Verkeerswezen,

P. FORTHOMME.

Le Ministre de la Défense Nualionale, |

De Minister van Landsverdediging,

A. DEVEZE.

Le Ministre des Colonies, |

De Minisier van Kolonién,

P. TSCHOFFEN.

MINISTERE DES FINANCES

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (")

ALBERT, Ror pes Beices,
A tous, présents el & venir, SaLur.

Vu Particle 2 de la loi du 10 juin 1920, concu
comme il suit :

« Quand, pour des raisons pressantes d’ordre ¢éco-
nomique, des changements doivent étre apportés
d'urgence au Taril des Douanes, le Gouvernement
est aulorisé A prescrire 'application anticipée de nou-
veaux droits, sous la condition de déposer aux Cham-

(Y Moniteur n° 354,

MINISTERIE VAN FINANCIEN

KONINKLIJK BESLUIT BETREFFENDE
HET TOLTARIEF (1)

ALBERT, Koning pER BrreEn,
Aan gllen, tegenwoordigen en toekomenden, Heir..

Gelet op artikel 2 der wet van 10 Juni 1920, lui-
dende als volgt :

« Mocten, wegens dringende redenen van econo-
mische orde, bij hoogdringendheid in het Toltarief
wijzigingen worden gebracht, dan is de Regeering
gemachtigd de vervroegde toepassing van nieuwe

rechten voor le schrijven op de voorwaarde bij de

() Moniteur n" 354.
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bres immédédiatement si elles sont réunies, sinon dans
leur plus prochaine session, un projet de loi qui
vatifie la mesure.

» Si le projet n’est pas adopté, les droits pergus
ou, le cas échéant, I'excédent de ces droits par rapport
4 ceux qui ressortent de Vancien Tarif, seront resti-
tués dans la forme A déterminer par le Ministre des
Finances »;

Reva Yarrété roval du 10 octobre 1933 (Moniteur
n” 284) concernant le tarif des dounanes:

Considérant gqu’en présence de ' Avenant du 10 juin
1933 au Traité de commerce conclu le 30 décembre
1922, entre I'Unjon économique belgo-luxembour-
ecoise et la Pologne, il v a licu d’aménager la posi-
tion larifaire n® 649, relative aux bois de placage,
compte tenn des nécessités actuelles de Uindustrie et
des contingences ¢économiques;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis cn
Conseil,

Nous AYONS ABRETE ET ARBETONS °
Article premier.

Le tableau des droits d’entrée annexé i la loi du 8

mai 1924 est modifi¢ comme ci-apres :

Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
nict bij haren eerstkomenden zittijd, een ontwerp
van wet in le dienen lot bekrachtiging van den
maatregel.

» Woxdt het ontwerp nict aangénomen dan wor-
den de geinde rechten of desgevallend het overschot
van deze rechten in verhouding tot diegene, welke
uit het vorig Tarief voortvloeien, terugbetaald in den
vorm door den Minister van Financién te bepalen »;

Herzien het Koninklijk besluit van 10 October 1933
(Moniteur n™ 234) betreffende het toltarief;

Overwegende dat, ten overstaan van de Bijkomen-
de Akte van 10 Juni 1933 bij hot Handelsverdiag op
3G December 1922 pesloten tusschen het Belgisch-
Luxemburgsch Ewnomn_ch Verbond en Polen de
laviefpost n". 649 betreffende het fineerhout, dient
aangepast te worden, rekening gehouden zijnde met
de huidige noodwcndmhcdon van de nijverheid en
de cconomische omcmndmhedcn,

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Wis nEBBEN BESLOTEN BN Wi BESLUITEN :
Ecrste artikel.

De bij de wet van 8 Mei 1924 pevoegde label der
invocrrechten wordt gewijzigd als volgr

Numéro MARCHANDISES.
du tarif.
- ~ DROITS D’ENTREE.
Nummer van GOEDEREN. INVOERRECHTEN.
het tarief.
- — QUOTITE.
BEDRAG.
649 Feuilles de placage superposées et collées; feuilles de " p— Cocf:’l:lonts
placage appliguées sur un autre bois : BASE. maximum. minimum. majoration.
640  Bladen van fineerhoul op elkancler liggend en geplakt; - — — —_
bladen van fineerhout op ander hout gelegd : waximum F— °°“L‘;::“‘°"
a) Brutes : MANPSTAFK, tarief. tarjef. verhooging.
a) Ruwe : B Fr. o. Fr. €.
L — En bouleau, aulne el sapin . -1 100 kil. 30.— 10— 2.1
{. — In berken-, e]zen en sparrerthout ;
2. — En pitchpin et autres essences résineuses non }
dénommées . 100 kil. 30.—- 10,— 3.5
2. — In pitchpin en antlere met venoemde ha1s~
hevattende houtsoorten .
3. — En peuplier, platane et trembhle . é 100 Kil. 30— 10— 6
3. — Inpopulieren-, platanen-en tnlpopuhelenhout ) '
4. — En toutes autres essences .
. 30.— 10.— 9
4. - Van elke andere houtsoort . E 100 kil
b) Polies, laguées, teintes ou recouverles d'un en-
duit .
kil. 60.— 20— 6
o) Gepolijste, vellakte gevel fde of met een shl]ksel 100 ki
bedekt .
¢) Marquetées ou avec incrustalions ou ornements
estampés . ! . N 20— 9
¢} Marqueteerde of met mle“sels of met gedreven 100 kil. 60. ’
versieringen
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Art. 2.

Le décime et demi additionnel fixé par Ja loi du
23 mars 1932 est applicable aux lanx prévus par
Farticle premier.

Notre Ministre des Finances esl chargé de V'exécu-
tion du présent arrélé qui entrera en viguewr le 21
décembre 1933.

Donndé & Bruxclles, e 16 décembre 1933.

Art. 2.

De door de wet van 23 Maarl 1932 vastgestelde
anderhalve opdecime is op de bij artikel één voor-
ziene bedragen toepasselijk.

Ooze Minister van Financién is gelast met het uit-
voeren van dit besluit dat in voege zal (reden mel

¢ ingang van 21 December 1933,

Gegeven le Brussel, den 16 December 1933,

ALBERT

Pax re Ror :

Le Premier Ministre,

Vax 's KoNines wWEGE ;

De Eerste-Minisler,

jomte de BROQUEVILLE.

Le Ministre des Affaires Elranyéres, [

De Minister van Builenlandsche Zalken,

P. HYMANS,

Le Ministre de la Justice, |

De Minister van Justitic,

P.-E. JANSON.

Le Ministre de la Privoyance sociole el de Ullygitne, |

De Minister can Sociale Voorzory en Volksyesondheid,

H. CARTON de WIART.

Le Mimstre de Ulnléricur
et Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,

De Menister van Binnenlandsche Zoken
en Minister van Posterijen, Telegrafie en Teleforie,

P. POULLET.

Le Ministre des Finances, |

De Minister var Fingnciin,

H. JASPAR.

Le Ministre de UJustruction publique, !

be Munsier van Openboagr Onderwiys,

M. LIPPENS.

Le Ministre des Travawr publics,
et Ministre de UAgriculture el des Classes Moyennes,

De Minister van Openbare Werlken
en Minister van Landbouw en Middensiund,

G. SAP.

Le Ministre de I'Industrie ¢t du Travail, |

De Minister van Arbeid en Nijverheid,

Ph. VAN ISACKER.

Le Ministre des Transporls, !

P. FORTHOMME.

Le Ministre de la Défense Nationale, |

De dMinister van Verkeersweszen,

De Minister van Landsverdediging,

A. DEVBZE,

Le Ministre des Colondes, |

De Minister van Kolonién,

P. TSCHOFFEN.
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MINISTERE DES FINANCES
9 février 1934,

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (1)

ALBERT,

A lous, présents et 4 venir,

Ror pes Becces,

SALur.

Vu article 2 de ta loi do 10 juin 1920, ainsi congu :

« Quand, pour des raisons pressantes d’ovdre éco-
nomicque, des. changements doivent é&tre apportés
(’'urgence au Tarif des Douanes, le Gouvernement
esl antorisé & prescrire Papplication anticipée de nou-
veaux droits, sous la condition de¢ déposcr aux Cham-
bres im:médi;._ltement'si elles sont réunies, sinon dans
leur plus prochaine session, un projet de loi qui
ratific Ia mesure.

» Si le projet n’est pas adopté, les droits pergus
ou, le cas ¢chéant, Pexcédent de ces droits par rapport
A ceux qui ressortent-de Vancien Tarif, seront resti-
tugs dans la forme & déterminer par le Ministre des
Finances »; '

~Considérant que, pour diverses marchandises, Ia
tarification en douane qui leur est présentement
applicable n’esl plus en harmonie avee les régles
usuelles d’imposition; qu’il en résulte pour Vindustrie
du pays, particulidrement en temps de crise, des
répercussions graves auxquelles il importe de remé-
dier sans ddélai;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis en
Conseil,

Nous Avons ARBRETE BT ARRETONS :
Article premier.

§ 1. — A parliv du 15 février 1934, le tablean des
droits d'cntrée annexé a la loi du 8 mai 1924 est
modifié ainsi qu'il suit :

(Y Monitewr n® A3-4/

MINISTERIE VAN FINANCIEN
9 Februari 1934.

KONINKLIYK BESLUIT BETREFFENDE
HET TOLTARIEF (')

ALBERT, Koxixe ner BeLcex,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, ten..
Gelel op artikel 2 der wet van 10 Juni 1920, lui-

dende als volgt :

¢« Moeten, wegens dringende redenen van ccono-
mlsclw orde, l)l] hoo"dunwendheld in het Toltaricef
wijzigingen worden oebrachl dan is de Regeering
gemachtigd de vcxvxoegde logpassing van nicuwe
rechlen voor te schrijven op de voorwaarde hij de
Kamers, onmiddelijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
niet hij haren eerstkomenden zittijd, cen ontwerp
van wet in fe dicnen lot hekrachtiging van den

maatregel.

» Wordt het ontwerp niet aangenomen dan wor-
den de geinde rechten of desgevallend, hel overschot
van deze rechlen in verhoudlng tot diegenc, welke
uit het vorig Tarief voortvloeien, terngbetaald in den
vorm door den Minister van Financién tc bepalen »;

Overwegende dat, voor verscheidene goederen, de
tolindeeling welke thans er op toepasselijk is, niect
meer met de gebruikelijke regels van belasting stemt;
dat daaruit voor de nijverheid van het land, bijzon-
der in crisistijd, crnstige gevolgen voortvlocien
welke zonder verwijl dienen verholpen te worden:

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Wir UEBBEN BESLOTEN BN WIJ BESLUITEN @
Eerste artikel.
§ 1. — Met ingang van 15 Februari 1934, wordt de

hij de wet van 8 \Iel 1924 gevoegde tabel der invoer-
rechlen gewijzigd zooals volgt :

o i s e e i s

Yy Monitenr n™ 43-44,
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DROITS D’ENTREE.

QUOTITE,
Coefficients
Numéro MARGHANDISES, Tarit Tarlf do
du tarif, BASE. maximum. minimum. ma joration.
B K B I":c, P:c. -
Ex 117 Beurres végélaux, autres que de cacao; huiles douces
et fixes :
¢} Autres :
5.—De lin .
A —Brats. . . . . . . . . . . . . . 100kil 15.— 5, 3
B.—Raffinés. . . . . . . . . . . . 100 kil. 30. 10.— 3
8. — De mais :
A.—Bruts. . . . . . . . . . .0 L. 100 kil. 15.— 5.— 3
B.—Raffinés. . . . . . . . . .. . .. 100 kil. 30— 10.— 3
7.—Dlive . . ... . . . . L L 0L 100 kil. 45— 15.— 2
Ex 470 Soufre : ‘
b) Trituré, épuré, raffiné ou sublimé, en fleur ouen
CanoNs . . . . . . . e e 100 kil 30.— 10.—- —
192 Produits de la distillation des goudrons de houille,
désignés ci-apres : huiles légéres brutes; huiles
moyennes comprenant notamment les acides phé-
niques (phénocl, acide carbolique); huiles lourdes,
huiles combustibles; huiles “anthracéniqiies ou
vertes; huiles de créosote, comprenant notamment
les huiles pour le créosotage des bois et pour le
goudronnage des routes; et tous dérivés on résidus
des goudrons, non dénommés ni compris ailléurs. Exempls. Exempts.
Fx 234 Légumes et fruils-légumes conservés, importés en
emballage d'un poids supérieur a 3 kgr. () :
dy Autres . . . . . . o . o o L oL L. 100 kil. 36.— 12~ 3
Ex 307 Acides :
¢). Chlorhydrique (muriatique} :
1. — Ordinaire . . . . . . . . . . . . . 100 kil. 6.— 2.— -
2. — Chimiquement pur. . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10.— 1.5
¢) Nitrique (azotique) :
1. — Ordinaire, & moins de 40 degrés Baumé . . 100 kil. 30.—~ 10.— —_
2. — Concentré, a4 40 degrés Baumé et plis . . . 100 kil. 30.— 10.— 1.5
3. — Chimiquement pur . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10— 35
Iix my) Sulfurique :
2. — Autre ;
A.—Concentré¢ . . . . . . . . . . .. 100 kil. 7.50 2.50 —
B.—0léum . . . . . . . . . . . 100 kil. 12.— 4 — —
. — Chimiquement pur. . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10.— 1.5
309 Lessives de potasse caustique . . . . . . . . . 100 kil, 30.— 10.—
x 315 Chlorures :
¢} De chaux:
1. - En solution. . . . . . . . . . . . . 100 kil. 1.50 -0.50 5
. —Sec. . . .. L 100 kil. 30.— 10.— —
0} De zinc :
1. —Liquide . . . . . . . . . . . . . .. 100kiL 22.50 7.50 —
2 —Solide. . . . . . . . . . . ... 100 kil. 30.— 10.— 1.5
7 Bichlorure de soufre. . . . . . ., . . . . 100 kil. 30.— 10.—
~q) Non dénommés ni compris aillenrs. . . . . . Bxempts, Txempts.

(Y Poids cumulé du contenant ot du contenu.
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INVOERRECHTEN.
BEDEAG.
. . Coéfficlenten
Nummer van GOEDEREN. Maximum Minimum van
bet tariel. MAAPSTAFR. tarief. Tarief. verhooging.
v - . - Fr. c. Fr. c. -
Ex 117 Plantenboler, andere ¢dan van cacao; zoete en vaste
olién : ’
¢} Andere :
5, ~ Van vlaszaad :
A —Ruw . . . . . . . ... .. 100 kil. 45— 5.— 3
B. —- Geraffineerd . . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10.— 3
8. — Van Torksche tarwe -
A —Row . . . . . e e e 100 kil. 15.~— 5.— 3
B. — Geraffineerd . . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10.— 3
7.— Van olijven . . . . . . . . . . . . 100 kil. 45— 15.— 2

Ex 170 Zwavel :

b} Fijn gestampt, geklaard, geraffineerd of gesubli-
meerd, in bloem of in rollen . . . . .. 100 kil 30.— .. -
192 Producten van de distillatie van koolteer, hlerna ver- '
meld : ruwe lichte olién; middelmatige olién
waaronder namelijk de phenische zuren (phenol,
carbolzuuy); zware olién, brandolién; antraceen-
of groenolién; crecsootolién, waaronder namelijk
de olién voor het creosoteeren van het hout en
voor het teeren der wegen; en alle bijproducten of
afvalproducten van teer, elders niet genoemd noch
begrepen . . . . . . . . . . . . . .. Vrij. Vrij.

Fix 234 Ingelegde groenten en moesvruchten, ingevoerd in
verpakkingen wegende meer dan 3 kgr. () :
dy Andere. . . . . . . . . . . . . . .. 100 kil. 36.— 12— 3
Ex 307 Zuren :
¢) Zoutzuur :

1. — Gewoonn . . . Ce e e 100 kil. 6.— 2, —
2. — Chemisch zuwiver. . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10.— 1.5
g) Salpeterzuur (sterk water) :
1. - Gewoon, op minder dan 40 graden Baumé . 100 kil 30.— . 10— —
2. — Ingedampt, op 40 graden Baumé en meer. . 100 kil. 30.— 10.— 1.5
3. — Chemisch zuiver. . . . . . . . . . . 100 kil. 30— 10.— 3.5
Ex m) Zwavelzuur :
2.~ Ander :
A —Ingedampt. . . . . . . . . . . . 100 kil. 7.50 2.50 —
B.—-Oleum . . . . . . . . . . . .. 100 kil. 12— 45— —
C. - Chemisch zuiver . . . . . . . . . . 100 Kkil, 30.— 10.-~ 1.5
309 Loogwaters van bijtende potasch . . . . . . . . 100 kil. 30— 10.— 2

Fx 315 Chloruren :
¢} Chloorkalk :

1. —In oplossing . . . . . . . . . . . . 100 kil. 1.60 0.50 5
2.—Droog. . - - . . . . . . . . . . . A00KiL 30.— 10.— -
0) Chloorzink :
i.—Vioeihaar . . . . . . . . . . . .. 100 kil, 22.50 7.50 —
2.—Vast . . . . . . . . . 100 kil. 30— 10— 1.5
Pt Zwavelbichloruur . . . . Coe e 100 kil. 30.— 10.—
¢} Blders niet genoemd noch begrepen o Vrij. Vrij.

(") Gezamenlijk gewicht van recipiént en inhoud.
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DROITS D'ENTREE.

QUOPITE.
Coetficients
Numéro MARCHANDISES, Tarif Tarlt de
du tarif. BASE. maximum. minitum. ma joration.
- - - F:c. F;.- c. -
Ex 320 Snlfites :
¢} De soude (y compris le bisulfite et "hyposulfite} :
{. - Liguides. . . . . . . . . . . . . . 100 kil. ).~ 3 —
2, -— 8ees ou anhydres . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10.— —
Sx 321 Sulfales :
k) De soude et bisulfate de soude (sel de Glauber) :
i — Qrdinaives . . . . . . . . . . . . . Lo kil. 7.50 2.50 -
2. — Chimiquement purs . . . . . S 100 kil. 30.— 10— 1.5
326 Cavhonale basique de magnésium magnésie hhmchc, 100 kil. 15.—- Ho— 25
338 Silicates de soude el de potasse; fluosilicates de soude
et de potasse :
a) Silicates de soude et de potasse :
1. — Anhydres ou cristallises . . . . . . . . 100 kil 7.50 2.50 )
2. — Hydratés . . . . .o e 100 kil. 375 1.25 5
h) Fluositicates e sonde el d»’ pnld»e :
I. — Anhydres ou cristallisés . . . . . . . . 100 kil. 15.— 5.~ 5
2. —Hydvatés . . . . . . . . . o o L. 100 kil. 7.50 2.50 5
344 Sels de soude et de polasse non dénommés ni compris
ailleurs :
«) Cacodylate de soude . . Ce e e Kilogr, 60.— 20.— -
5) Phosphale de soade . . . . . . . . o . . 100 Kil. 30.— 10.— e
e} Aubres . . . . . e Ixempls. LExempts.
347 Hydroguinone et autn,s ne\eldlcms pour ]a phologra-
phie, non dénommés ni compris aillears . . . Kilogr. 18.— 6 — —
367 Ether sulfurique (oxyde déthyle, éther ordinairve) . . 100 kil. 30— 10.—- 6
Fx 377 Alcaloides natuvels :
¢} Caféine. . . . . . . . . . . . . . .. Kilogr. 22.50 7.50 -
381 Sérums ¢t vaceins (). . . . . . . . . . . . . Valeur. 45 % 12 % -
Fx 384 Produits chimiques non dénommés ni compris ail-
leurs :
d) Phosphate d’ammoniaque chimigquement pur . . 100 kil. 30.— 10.— 1.5
e) Stéarate de zinc ¢t de magnésie . . . . . . . 100 kil. 300.—- 100.— —_
/) Tétrachlorure de carbone . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10— 5
g) Trichloréthyléne . . . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10— 5
hyAautres. . . . . . . . . . . . o o L. IExempts. Txempts.
422 Noir de fumée et noir minéral :
@) Noir, dit « Carbon Black », exclusivement destiné
a des traitements indusbriels » . . . . . . . xempk. Exempt.
BYAutres. . . . . . . . . . . . . . . . Valeur 45 9, 15 9% -~

Ex 431 Vernis, laques el siccalifs, mélangés ou non avec des
matitres colorantes; couleurs dites 4 1'émail :
h) Sans alcool . . . . . . . . . . L . .. 100 kil. 90~ 30.— 5
(poids brut).
Bx 432 Couleurs & base de craie, de sulfate de barvic ou
d'autres produits, colorés 4 'aniline {couleurs fac-
fices) :
hyAutres. . . . . . . . . . oL 100 kil. 15.— 5.— 6

(1) Le Ministre des Finances est aulorisé & accorder la franchise des droits pour les produits et dans les conditions

qu i] detmminom
) Lirdmission en exemption de denits esl sahordonnée & Pavlarisation dn Minislre des inances et & o condition
e Ius importalewrs justifienl, a ta satisfaction des agents de la dovane, fque le produil est desting aux usages indiquds,
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INVOERRECHTEN.
~ BEDRAG.
Coéfficlenten
V;:::?:fs:?“ GOEDEREN. MAATSTAF. u?:::::m "'.'Q'r'}l'i"' uﬂ::o";ln&
- B - Fr. ¢, Fr 6. -
ix 320 Zwaveligzure zouten f{sulfieten) :
¢) Sodasulfiet (het bisulfiet en het hyposulfiél inbe-
grepen)
1. — Vloeibaar . 160 kil. 9.— 3— —
2. ~~ Droog of walervrij . 100 kil. 30.— 10.— —
Ix 321 Zwavelzure zouten (sulfaten) :
Iy Sodasulfaat en -hisulfaat (Glauberzoul) :
1. — Gewoon . 100 kil 1.50 2.50 —
2. — Chemisch zuiver .o 100 kil, 30.— 10.— 1.5
326 M agnesitm basisch koalzum {w 1ltc magnesiaj . 106 Kil. 15— 5.— 25
338 Soda- en potaschwalerglas; vioeispaatkiezelzure soda
en -pctasch :
#) Soda- en potaschwaterglas .
1. — Watervrij of gekristalliscerd 10 kil. 7.50 2.50 5
2. — Water bevaltend . . 100 kil. 3.5 1.25 5
b) Viceispaatkiezelzuye soda en -pofasch :
1. — Walervrij of gekristalliseerd 100 kil 15.— B 5
2. — Waler hevattend . .o 100 kil. .50 2.50 5
344 Soda- en polaschzouten, elders niet genvemd noch
begrepen :
¢} Sodacacodylaat . Kilogr. 60.-— 20.— —
b} Sodaphosphaal . 100 Kil. 30.— 10— —
c\ Andere . . . PN . . Vrij. Vrij.
347 Hydroguinone en andere oni\\fnl\!\elstoff(,n voor photo— ’
graphie, elders niel genoemd noch begrepen . Kilogr. 18.— .- —
367 Zwavelether (ethyloxyd, gewone ether) . 100 kil. 30.— 10~ 6
Ix 377 Natuurlijke alcaloiden :
) Cafeine . .o Kilogr. 22.50) 7.50 -
381 Serums en entstoffen (%) . Waarde. 45 L. h. 12 t. h. -
lix 384 Scheikundige producten elders niet genoemd noch
begrepen :
d} Ammoniakphosphaat, chemisch zuiver 100 kil. 30.— 10— 1.%
€) Zink- en magnesiastearaat 100 kil. 300.— $00.— —
/) Koolstoftetrachloruur 100 kii. 30.— 10.— 5
¢) Trichloorethyleen . 100 kil. 30— 10.— 5
hy Andere. ; . Vrij. Vrij.
422 Rookzwart en mineraalzwart :
a) Zwart gezegd « Carbon Black » uilsluilelijk
hestemd int nijverheidshchandelingen (3. Vrij. Vrij.
b) Andere. Waarde. 45 ¢ h. 15t. h. —
Iix 431 Vernis, lak cn siccatieven, al dan niet met kleurstoffen
vermengd; verven gezegd « email » :
b) Zonder aleohol . 100 kil. 90.— 30— 5
{ruw gewicht).
iX 432 Verven met als grondstof krijt, zwavelzuurbarium of
anders producien, gekleurd door middel van ani-
line {kunstmalige verven) :
) Andere. 100 kil. 15.— 50— 6

() De Minister var Financién is gemachlizgd om vrijdom van rechien le verleenen voor de producien en in de voor-

waarden welke hij bepalen zal.

(*y Sleehls in vrijdom van rechten foegelaten mifs toetaling van den thslor van [inancign en op voorwaarde dat
tle invoerders, lor voldoening der lolagenten, bewijzen dat hel product hestemd is tot ce aangeduide gebruiken,
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DROITS D’ENTREE.

QUOTITE,
Coeflficiants
Numéro MARCHANDISES. Tarif Tarit de
du tarif. BASE. maximum. minimum. majoration.
] - - - -E‘:(-. E‘: c. -
Ex 433 Coulenrs & base de craie, de sulfate de haryte ou
d’auires produits, colmes au moyen de pigments
minéraux :
b) Autres. . . . e 100 kil. 15— 5— 6
436 Couleurs préparées non speualement tax 1fees imypor-
tées en récipients de tout genve, pesant :
a) 10 kilogrammes et plus (Y . . . . . . . . 100 kil 39— 13- 5
. . (poids brut).
U) De 1 a 10 kilogrammes (1) . . . . . . . . . 100 kil. 48—~ 16.— 5
) (poids brut).
¢) Moins de 1 kilogramme (*} . . . . . . . . 100 kil. 63.— 24— Bl
(poids brut}.
486 Valises, sacoches, sacs de voyage, boiles 4 chapeaux,
étuis pour apparells photowaplnques pour arines
de chasse, pour instruments de musique et articles
similaires . . . . . . . . . . . . . .. Valeur. G0 < &y —

Ex 738 Carton-fibre imitant le cuir, destiné exclusivement a
la fabrication d’articles de voyage (®)) . . . . . 100 kil. 24.--- 8.— 3
752 Papiers et cartons non dénommés ni compris ailleurs,
ne contenant pas plus de 10 % de pite de bois
. méeanique, pesant par melre carré :

a) Moins de 40 grammes . . . . . ., . . . . 100 kil. 36.— 12.— 4
b) De 40 & 200 grammes. . . . . . . . . . . 100 kil 30.— 10.— 4
¢) 200 grammes et plus . . . . - .o 100 kil, 24 - 8], 4

753 Papiers et cartons non dénommés ni compris axllems
contenant plus de 10 % de pite de bois mécanique,
pesant par métre carré :

2) Moins de 40 grammes . . . . . . . . . . 100 kil. 24— & 4
b) De 40 a4 200 grammes. . . . .- . . . . . . 100 kil. 21— T 4
¢) 200 grammes et plus . . . . . . 100 kil. 18.—- 6.— 4
762 Bobines en papier durci pour I'enroulement des f1ls 100 kil. 96.— 32— 6
799 Plagues el carreaux en fibro-ciment et produits simi-
laires, non dénommés ni compris ailleurs . . . L00 kil. 18.— G.~— —
Ex 866 Or et platine :
Ex ¢) Or et platine hattus, étirés ou laminés :
1. -—Or en feuilles minces ) . . . . . . . . Valeur. 1H 9, 5 4, -
Ex 909 @) 1. — Vis & bois, ayant de diametre ou d’épaissewr:
A.— 8 millimetres et plus . . . . . . . . 100 kil. 60.— 20.~- 5
B.— 4 a 8 millimétres . . . . . . . . . 1006 kil. 78— 26.— 5
C. — Moins de 4 millimétres . . . 100 kil. 132, 44— 5
2. — Pilons, gonds a vis ou & pointe, et cmchets a
pas de vis, ayant de diamatre ou d’'épaisseur :
A, — 8 millimetres et plus . . . . . . . . 100 kil. 60.~- 20.— 5
B.—4 4 & millimetyes . . . . . . . . . 100 kil. 78— 26.— 5
C.— Moins de 4 millimetres . . . . . . . 100 kil. 132.— Ah— 5
914 Ouvrages en fils de fer oun d'acier, méme combinés
avec des matieres communes, non dénommeées ni
compris ailleurs :
a) Simplement ouvrés . . . . . . . . . . . 100 kil. 27— 0.— 9

() Poids résultant de la pesée cumulée du contenant et du contenu.

(*) Ne sont admis dans cette catégorie que les cartons & I’égard desquels il est justifié, & la satisfaction de la douane,
gu'ils sont réellement utiligés & la fabrication d'articles de voyage.

(*) Bont cangidérédes comme feuilles minces, celles qui pésent moins de 342 grammes pur mnébre carré.
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INVOERRECHTEN.
BEDRAG.
Coéfficienten
Nummer van GOEDEREN, Mmaximum Minimum van
het tarief. MAATEPAR, tarief, tarief. varhooging.
- . Fr. « F:c. -
Iix 433 Yerven met als grondstof keijl, zwavelzourbarium of
andere producten, gekleurd door middel van mine-
rale kleurstoffen :
b) Andere. . . . 100 kil. 15— B.— 6
436 Bereide verven niet a,fzondelh]k Oetcu 1fce1d 1ngevoerd
in allerlei recipiénten, wegende :
«) 10 kilogram en meer () . . . . . . . . . . 100 kil. 39— 13— 5
(ruw gewicht).
by Van t tot 10 kilogram (') . . . . . . . . . 100 kil. h8.— 16.— 5
(ruw gewicht).
¢) Minder dan 1 kilogram () . . . . . . . . . 100 kil. 83— 21— 5
(ruw gewicht).
486 Valiezen, handtasschen, reiszakken, hoedendoozen,
kokers voor photographietoestellen, voor jacht-
wapens, voor muziekinstrumenten, en dergelijke
artikelen . . . . . . . . . . . . . . . Waarde 60 t. h, 20t h. —
Ex 738 Vezel- karton nabootsing van leder - uitsluitelijk
bestemd tot vervaardiging van reisartikelen (*) . . 100 kil 24— 8.— 3
752 Papier en karton elders niet genoemd noch begrepen,
waarin niet meer dan 10 i h. meehanisch hout-
deeg voorkomi, wegende per vierkanten meter :
a) Minder dan 40 gram . . . . . . . . . . . 100 kil. 36.-— 12.— &
b) 40 tot 200 gram . . . . . . . . . . . . 100 kil. 30.— 10— 4
¢) 200 gram en meer. . . . . 100 kil. 24— 8.~ 4
753 Papier en karton elders niet g enoemd noch be°1epen
waarin meer dan 10 t. h. mechaniseh houtdeeg
voorkomt, wegende per vierkanten meter :
a) Minder dan 40 gram . . . . . . . . . . . 100 kil. 24 — 8.— &
b) 40 tot 200 gram . . . . . . . . . . L. 100 kil 21— 7.— 4
¢) 200 gram en meer. . . . . . 100 kil. 18.— 6.— 4
762 Klossen van verhard papier voor het oplollen van :
garens . . . . - 100 kil 96.— R— 8
799 Platen en tegels in vezelcement en de1 creh]ke pmduc-
ten, elders niet genoemd noch begrepen . . . . 100 kil. 18.— 6.~ —
Ex 866 Goud en platina :
Ex ¢) Geslagen, getrokken of geplet goud en platina :
1. — Goud in dunne bladen (*y . . . . . . .  Waarde. 15 4. h. 5¢. h. —
x 909 a) 1. — Houtvijzen met eenen diameter of dikie van:
A. — 8 millimeter en meer . . . . . . . . 100 kil. 60.— 20.— 5
B. — 4 tot 8 millimeter . . . . . . . . . 100 kil 78~ 26.— 5
C. — Minder dan 4 millimeter . . . . .. 00 kil 132.— 4b— 5
2. — Schroefaogjes, schroef- of punthmzen en
haken met schroefgang, mel ecnen diameter
dikte van :
A, — 8 millimeber en meer . . . . . . . . 100 kil. 60.— 20— 5
B. — 4 tot 8 millimeter . . . . . . . . . 100 kil. 78.-— 26.— 5
(. — Minder dan 4 millimeter . . . . .o 100 kil . 132.— 44— 5
014 Werken in ijzer- of staaldraad, zelfs met gemeene
stoffen samengevoegd, elders niet genoemd noch
hegrepen :
o) Bokel bewerkt . . . . . . . . . . . . 100 kil. 27— 9.— 9

{1y Gezamenlijk gewicht van het inhoudende en het ingehoudene.

{® Wordt in deze categorie foegelaten enkel het karton waaromirent wordt bewezen, ter voldoenmg der douane,

dat het werkelijk gebroiki wordt ter vervaardiging ven reisarbikelen.

(*) Waorden als dunne bladen heschouwd, diegene welke minder dan 342 gram per vierkanten meter wegen.
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Numérc MARCHANDISES.
du tarit.

5} Auntrement ouvrés :
1. — Blamés, cuivrés, bronzés, galvanisés, plom-
hés, peints, vernissés, lagqués ou émaillés .

2. — Autres (nickelés, chromés, argentés, dorés,
ete.).

Ex 933 o Boulets fmzéds pour broveurs et concasseurs .
1077 Accumulateurs élechriques et leurs plagues de rechange
1088 Appareils télégraphigques el téléphoniques non dénom-

més ni compris ailleurs . e e
1088bis Appareils vadio-électriques, pour la tele raphie, la télé-
phonie, la télévision et autres applications :
a) Appareils complels :
1. — A valves (tubes ou lampes) .

2. — Autres

b) Appareils incomplets et groupes montés .

¢) Haut-parleurs ou diffuseurs et leurs moteurs;
microphones; lecteurs phonographiques (pick-up);
condensateurs; transformateurs
d) Valves, tubes ou lampes (v compris les valvos
tubes ou lampes montés sur les appareils) .

¢) Piéces détachées non dénommées .

1097 Piéces détachées de vélocipédes, en fer, fonte ou acier :
«) Brutes (1) .
b) Ouvrées (*) :
— Jantes et gavde-boue .
—Rayons el nipples en acier .
— Ghaines .
-— Moyeux & chan‘rement cle v1te§so
-— Commancles pour cébles . .
— Autres, non spécialement {arifées :
A. — Finies
B. — Non finies . .
1098 Pidces détachées de motocvmettec

@) Moteurs complets ou non {#) .
b En fer, fonte ou acier, hrutes (%)
¢} En fer, fonfe on acier, ouwéas O
1. — Jantes et garde-houe
2. — Ravons et nipples en acier .
3. — Chaines .
4. — BEmbrayages, boites cle v;tesee
5. — Commandes pour cébles . .
6. — Aubres, non spécialement tarifées :
A. — PFinies
B. — Non finies .

R

o o

DBROITS ’ENTREE.

QUOTITE,
Tarif Tarift
BASE. maximum. minimum,
- Fr—.u. F;.—c.
100 kil. 36.— 12.—
100 kil. 45— 15.—
160 kil. 15— 5.—
100 kil. 120.— AQ.—
100 kil. 450.-—- 150.—
Kilogy. 60.— 20.~—
(poid: t) pl \
pa.:,:(l)ciertl,edo 3;1!3(:. 30— 10.—
Kilogr. 36.— 12—
(poids net).
Kilogt. 60.~— 20—
id 1 .
v socker o valve. 30— 10.—
Kilogr. 51 .~ 17—
Pitce. 7.50 2.50
Kilogr. 36.— 12—
{poids net).
100 kil. 30.— 10.—
100 kil. 45~ 15—
100 kil. 36.— 12—
100 kil. 150, — 50.—
100 kil. 360.— 120.—
100 kil. 50— 150.—
100 kil. 210.— 70—
100 kil. 150.— 50.—
100 Kil. ABQ.— 1650.-—
100 kil 30.— 10.—
100 kil 45, 15.—
100 kil. 36.— 12.—
100 kil. 150, — 50.—
100 kil. 450.— 150.—
100 kil. 450, — 150.—
100 kil 450.— 150,
100 kil 180.— 50.—

Caefficients
de
majoration.

iy Brutes, au sens «u n® 3 des notes générales applicables & la section XV (métaux et ouvrages en métaux).
% Ouvrées au sens du n° 3 des notes générales applicahles & la section XV (métaux eb ouvrages en métaux).

3 Y compris les moteurs pour vélocipédes.

*)
(") Brutes, au sens du n° 3 des noles générales applicables & la section XV (métaux et ouvrages en métanx).
{* Ouvrées, au sens du n° 3 des notes générales applicables & la section XV (métaux et ouvrages en métanx).
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Y Ruw, in den zin van ' 3 der algemeene nota's toepasselijk op sectic XV

2y Met inhegrip rder motors voor rijwielen.

31
INVOERRECHTEN.
BEDRAG,
Coéfficlenten
Nummer san GDEDEREN, Maximum Minimum van
het tarief. MAATSPAF, tarief. tarlef. verhooging.
- B B Pr. ¢ ¥r. o -
by Amders bewerkl :
1. - Vertind, verkoperd, verlwonsd, gegalvani-
seerd, verlead, geschilderd, vernist, ver l.\l\l of
"eenm[leeul . 100 kil. 36.— 12.— 9
- Andere (vernikkeld, va-rchrunm(l, \'crzil\'erd,
\'crgul(l, enz.) . 100 kil, 45— 15.— 9
Fx 933 4} Gesmede koxels voor stamp- ¢n hreekmolens . 100 kil. 15.—- 5. 8
7 Eleclrische accumulators en hunne wisselplaten 160 kil. 120 40— 8
1088 Telegrafische en telephonisehe Loestellen, elders niet
genoemd noch begrepen . . . 100 kil. 450.— 150.— 8
10884is Radio-electrische tnestellen voor tclevmph:e telepho—
nie, televisic en andere toepassingen :
4) Volledige toestellen :
I. — Met valven {doppen of lampen) . Kilogr. 60.— 20.— —
{zuiver gowicht) plus
per gocket van valve. 30— 10.— -
2. — Andere Kilogr. 36.— 12— —
{zuiver gewicht). .
I; Onvoliedige toestellen en gemonteerde groepen . Kilogr. 60.— 20— -
(xriver gewicht) plus
per zocket van valve. 30— 10.— -
r) Luidsprekers en hunne motors; microphonen; pho-
nographische lezers (pick-up); condensators; trans-
formators . . Kilogr. 51— 17.— —
d} Valven, doppen of ldmpen (mel mbe"np vin rlc
op de toestpllen gemonteerde valven, doppen of
lampen) . Stuk. 7.50 2.50 —
¢} Tosse stukken nmL f'onoomd Kilogr. 36.— 12— —
{zuiver gowicht).
1097 Losse stukken van rijwielen, in ijzer, ietijzer of staal:
@ Ruw () . 100 kil. 30.— 10— 5
H Bewerkt (%) :
1. — Velgen en slijkplaten . 100 kil. 45— 15.—. 8
2. — Spaken en nippels in staal . 100 kil. 36.— 12.—. &
3. -~ Keltingen . 100 kil. 150~ 50.— A
4. — Naven mel sne[helds“ 1<selmrf . 100 kit. 360.— 120.— 8
5. — Drijfgrepen voor kabels 100 kil. 480 150.~-- 8
6. — Andere, niet afzonderlijk "etanfemd
A. — Afgewerkt . 100 kil. 240.— 70.— 8
B. -— Niet afzewerkt 100 kil. 150.— 50.~— 6
1098 T.osse stukken van moforrijwielen ;
) Motors, al dan niet volledig {7} . 100 kil. A50.— 150.— 8
B I ijzer, gietijzer of staal, ruw (3) | 100 kil 30— 10— 5
e} In ijzer, gietijzer of staal, bewerkt (%) : .
{. — Velgen en slijkplaten . 100 kil. 45.— 15.— 8
2. — Spaken en nippels in staal . 100 kil. 36.— 12— 8
3. — Ketlingen . 100 kil. 150.— 50.— 4
4. — Koppelingen, qnelnmdslmsspn . 100 kil. 450.— 150.— 8
5.~ - Drijfgrepen voor kabels . 100 kil. 50— 150.— 8
8. - Andere, niet afzonderlijk qetm]fomd ‘e
A — Afgewerkt . 100 kil. 450, — 150.— 8
3. - Niet afzewerkt 100 kil. 150, — 50.— 6

(metalen en werken in metalen).
{1 Be\vcxkt, in den zin van n* 3 dev algemeene nota’s tocpasselijk op sectie XV (metalen en werken in metalen).

™ Ruw, in den zin van n* 3 der algemeene nota’s toepasselijk op sectie XV (metalen en werken in metalen).
(* Bewerkt, in den zin van n" 3 der algemeene nota’s toepasselijk op sectic XV (metalen en werken in metalen).
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DROITS D’ENTREE.

QUONITE,
Coefficlents
Numéroe MARGCHANDISES, Tarif Tarif de
du tarif. BASE. maximum. minimum. majoration.
- - - ¥r. c. Fr. c.
Iix 1101 Phaves el lanternes de tous syslémes pour véhicules
automobiles et motoeyeles, complels on non, ainsi
gue leurs piéces défachées . . . . . . . . . Kilogr. 45— 19.— —

1173 Matiéres plastiques dérivées de la cellulose (celluloid,
acetate de celiulose, viscose, etc.) :

«) En poudre, en grumeaux, en flocons, en pailletles

ou plaquettes xrrévuliéres, en masses non cohe-

rentes. . e e e e Exemptes.  Exemples.
b) Déchels et débris de vieux ouvrages . . . . . Exempls. fixempls.
¢) En blocs, plaques, tubes, batons :
i. — Non polis ni autrement ouvrés . . . . xempls. BExempts.
2. — Meulés, polis ou ayant subi un tmnlemcnl
similaire a la surface . . . . . . . . . Valeur. 15 % 5 % -
d) En feuilles minces (*) :
1. — Incolores, non ouvrées. . . . Kilogr. 22.50 7.50 ——
2. — Teintes en une seule couleur dans la Masse
ou en surface . ., . . . . . . . . . . Kilogr. 30.— 10.— —
3. — Métallisées, imprimées, gaufrées, moirées,
grainées, deécorées ou autrement ornementées. Kilogr. 37.50 12.50 —
¢) Ebauches d’objets visiblement destinés & étre ulté-
rieurement ouviés . . . . . . . Yaleur. 30 % 10 % —
/) Ouvrages non dénommeés ni compris axlleuzs ( )
1. — Poignées de guidons, en celluloid . . . . Valeur. 60 % 20 % (*) —
2.—Autres . . . . . . . . . L .. Valeur, 60 % 20 % (*) e
1173&is Matitres plastiques artificielles & base de caséine, de
gélatine, d’amidon, de gomme adragante ou autres
matidres similaires :
a) En bloes, plaques, tubes, bitons, feuilles :
1. — Non polis ni autrement ouvrés . . .. Exempts. Exempts.
2. — Meulés, polis ou ayant subi un traltement
similaire & la surface . . . . . . Valeur. 15 % 5 9% —
b) Ebauches d'objels visiblement destinés a étle ulté-
rieurement ouvrés . . . . . . . . . Valeur. 30 % 10 % —
¢) Ouvrages non dénommeés ni compris ﬂl[lBUlS (“) Valeur. 60 % 20 % (*) —

1173ter Matiéres plastiques artificielles & base de phénols,
d'urée, d'acide phtalique, etc. (résines artificielles)
et autres matidéres plastiques non dénommées ni
comprises ailleurs :
) En masse (liquide, en morceaux ou en poudre)
méme mélangées avec des matiéres de charge ou
des matieres colorantes .

. lixemptes.  Exemptces.
b) En bloes, plaques, tubes, batons, feullles

1. — Non polis ni autrement ouvrés. . . . . Excmpts. Exempts.
2. — Meulés, polis ou ayant suhi un tlmtement
similaire & la surface . . . . . . . ., Valeur. 15 9, 5 % —

(*) Sous réserve des clauses tarifaires résultant d’accords commerciaux.
(Y Sont considérées comme feuilles minces, celles qui ont moins de 0.25 millimetres d’épaisseur.

(*) Les fils, lames, tissus, tresses, etc., en dérivés de la cellulose (viscose, acétocellulose, cuprocellnlose, cellophane,
cellite, etc., et similaires) suivent le régime des ouvrages en soie artificielle.
Ies imitalions d'ouvrages passibles de droits plus élevés sont exclues de cette position.

(*) A TU'exclusion des imitations d'ouvrages passibles de droits plus élevés.
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INYOERRECHTEN.
BEDRAG.
. Coéfficienten
Nummer van GOEDEREN, Maximum Minimum van
het tavief. MAATBTAF. tarief, tarief. verhoeging.
o - - F:c, P:c. -
Fx 1104 Straallampen en lantaarns van allerlei stelsel voor
autovoertnigen en motorrijwielen, al dan niet vol-
ledig, alsmede hun losse stukken . . . . , . Kilogr. AD.— 15.— —
1173 Plastische stoffen afgeleid van cellulose (celluloid, cel-
luloseaceiaat, viscose, enz.) :
a) In poeder, in klonten, in vlokken, in schilfertjes
of onregelmatige plaatjes, in onsamenhangende
massa's . . . . . . . . . ... Vrij. Vrij.
b) Afval en scherven van oude werken . . . . . Vrij. Vrij.
¢} In blokken, platen, buizen, staven ;
1. — Niet gepolijst noch anders bewerkt . . . . Vrij. Vrij.
2. — Geslepen, gepolijst of hebbende op het vlak
een dergelijke bewerking ondergaan . . . . Waarde. 15 . h. 5t h. —
d} In dunne bladen (') :
1. — Kleurloos, onbewerkt . . . . . . . . .  Kilogr. 2250 7.50 —
2. — Benkleurig getint in de massa of op het
viak. . . . . o oo oL oL Kilogr. 30.— 10.— —_—
3. — Gemetalliseerd, bedrukt, gegaufreerd, ge- .
vlamd, korrelig, verfraaid of anders versierd. Kilogr. 37.50 12.50 —
¢) Schetsen van voorwerpen klaarblijkelijk bestemd
om later bewerkt te worden . . . . . . . .  Waarde. 30t h. 10t h. —
/) Werken elders niet genoemd noch begrepen (%) :
{. — Stuurgrepen in celluloid . . . . . . . . Waarde. 60 t. h. 20t h. (") —
2.—Andere . . . . . . . . . . . . . . Waarde. 60 t. h. 206 h.(*y —
1173015 Kunstmalige plastische stoffen met kaasstof, gelatine,
stijfsel, dragantgom of andere dergelijke stoffen
tot basis :
«) In blokken, platen, buizen, staven, bladen :
1. — Niet gepolijst noch anders hewerkt . . . . Vrij. Vrij.
2. — Geslepen, gepolijst of hebbende op het vlak
een dergelijke bewerking ondergaan . . . Waarde. 15 1. h. 54 h. —
by Schetsen van voorwerpen klaarblijkelijk besternd
om later bewerkt te worden . . . . . . . . Waarde. 30¢. h. 10 t. h. _—
¢) Werken elders niet genoemd noch begrepen (*) .  Waarde. 60 t. h. 208 h.(*y ~—
1173ter Kunstmatige plastische stoffen met phenols, ureum,
phtalisch zuur, enz., tot basis (kunsimatig hars) en
andere plastische stoffen elders niet genoemd noch
begrepen :
a) In massa {vloeibaar, in brokken of in poeder),
zelfs vermengd met vul- of kleurstoffen , . . . Vrij. Vrij.
0y In blokken, platen, buizen, staven, bladen :
1. — Niet gepolijst noch anders bewerkt . . . Vrij. Vrij.
2. — Geslepen, gepolijst of hebbende op het vlak
een cergelijke hewerking ondergaan . . . . Waarde. 15 t. h. 5¢ h. —

{*) Onder voorhehoud van de tariefclausules welke voortvloeien uit handelsverdragen
{(*) Worden als dunne bladen aanzien, die welke minder dan 0.25 millimeter dik zijn.

{2) De draden, stroken, weefsels, viechten, enz., uit bijproducten van celiulose (viscose, acetoceliulose, cupro-cellu-
lose, cellophaan, cellite, enz., en dergelijke) volgen het regime der werken in kunstzijde.
De namanksels van aan hoogere rechten onderhevige werken zijn it dezen post gesloten.

() Met uitsluiting van de namaaksels van asn hoogere rechten onderhevige werken.
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DROITS D ENTREE,

QUOTITE.
Cosfficients
Numéro MARCHANDISES. Tarit Tarit de
du tarif. BABE. maximum. minimam. majoration.
- ‘_ ) ) - VP:c. l‘;.-c. .
¢) Ebauches d'objets visiblement destinés a &tre ulié-
riewrement ouvrés . . . . . . . ... . . .  Valear. 30 % 10 % —
d) Ouvrages non dénommés ni compris ailleurs (*). - Valeur. 60 % 20 % (%) —
1174 Rouleaux ou bandes pour films, et films pour cinéma-
tographie :
¢) Non sensibilisés . . . . . . . . . . .. Valeur. 230 % 10 % —
b) Sensibilisés, mais non impressionnés :
i, — Négatifs. . . . . . . . . . . . . .  Mbtre 0,60 0.20 1.5
2. —Positifs . . . . . . . . . . . . .. Mére 0.30 0.10 15
¢) Impressionnés mais non développés :
1.—Négatifs. . . . . . . . . . . . . . ~Metre. 0.60 0.20 1.5
2.—Positifs . . . . . . . . . o . Metre. 0.90 0.30 15
d) Développés :
1, —Négatifs . . . . . . . . . . . . .. Metre. 0.80 0.20 1.5
2. —Positifs . . . . . . . . . . L. Metre, 0.80 0.30 1.5
147407s Pellicules et plaques en derivés de 'la t_:éllu‘lose (cellu-
loid et matidres similaires), sensibilisées pour-la
photographie :
a) En rouleaux (roll films). . . . . . . . . . Kilogr. 63.— 21— —
by Pilmpacks . . . . . . . . . . . . . . Kilegr. 63.— 2. — —
¢) Non dénommés. . . . . . . . . . . . Kilogr. 27— 9~ —_—
1209 Ex g) Tissus de soie pour coiffes ou fonds de coiffes v
de chapeaux ou de casquettes (*) . . . . . . . Valeur. 15 % 5 9% —

(*) Sous réserve des clauses tarifaires résultant d'accords commerciaux.

() A-Texclusion des imitations d'ouvrages passibles de droits plus élevés.

{*) Ne sont admis & ce régime que les tissus de soie unicolore, & armure toile, pesant an maximum 60 grammes par
métre carré, ne comportant pas plus de 25 fils de chaine aux 10 millimétres et destinés a servir de coiffes ou de fonds
de coiffes pour chapeaux ou pour casquettes. Toutefois, 1'admission & ce régime est subordonnée aux mesures de controle
déterminées par le Ministre des Finances; d’autre part, I'impartation ne peut avoir lien que par les bureaux de douane
désignés & cet effet et doit étre effectué par les fabricants de chapeaux et de casquettes eux-mames.

§ 2. — A partir de la date fixée au § 1%, et jusqu'au 31 décembre 1934, les marchandises désignées ci-
dessous sont assujetties, en dehors du droit ordinaire dont elles sont passibles, d’'un droit supplémentaire
représentant 50 % de ce méme droit.

En conséquence, le tableau des droits d’entrée est modifié provisoirement comme c1-aprés :

DROITS D'ENTREE.

QUOTITE.
Cosificiants
Numéro MARCHANDISES, Tarit Tarif de
du tarif.. BASE. maximum. minkmum. ma joration.
o ) - F:o. l‘;.- o. -
980 Balles et plombs de e¢hasse . . . . . . . . .. . 100 kil. 27— 9.— 7
Ex 1203 Munitions de shreté :
b) Cartouches pour armes portatives :
1. — Carfouches de chasse chargées & plomb ou &
balle de plomb. . . . . . . . . . ... . 100 kil 180.— 60.— 9
2. —Autres . .. . . .. . . . . . . - 100KiL _360.— 120.— 9

1205 Douilles vides, amorcées ou non, pour cartouches de
toute espdee . . . . . L .., L L L. 100 kil, 226,— i 8
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INVOERRECHTEN.
BEDRAG.
Caoéfficienten
Nummer vas GOEDEREN, Maximum - Minimum van
het tarief. MAATHTAF. tarief. tariet. verhooging.
- . a F:c. F:c. o
¢) Schetsen van voorwerpen klaarblijkelijk bestemd
om later bewerkt te worden . . . . . . . Waarde. 30t h 10 ¢. h. —
d) Werken elders niet genoemd noch begrepen (') .  Waarde. 60 t. h. 20t h. (%) —_—

1174 Bollen of stroken voor films, en kinemafilms :

a) Niet gevoelig gemaakt . . . . . . - . Waarde. 30t. h. 10 t. h. —

b) Gevoelig gemaakt, maar zonder hchtrhuk

i, — Negatieve . . . . . . . . ... Meter. 0.60 0.20 1.5

2. — Positieve . . . Ce e Meter. 0.30 0.10 1.5
¢) Met lichtdruk maar met ontw lkkeld

1. — Negatieve . . . . . . . . . . . . . Meter. 0.60 0.20 1.5

2. —Posilieve . . . . . . . . . . .. Meter. 0.90 0.30 1.5
d) Ontwikkeld : :

f.—Negatieve . . . . . . . . . . . . .  Meter 0.60 0.20 1.5

2. — Positieve e e e e e e e Meter. 0.90 0.30 1.5

1174bis Pellicules en platen in bijproducten van cellulose (cel-
luloid en dergelijke stoffen), voor photographie
gevoelig gemaakt :

a) In rollen (voll films) . . . . . . . . . . . Kilogr. 63.— 21— —
O Filmpacks . . . . . . . . . . . . L. Kilogr. 63.— 21— —
¢) Niet genoemd . . . . . . . . . . . . Kilogr. 27— 9.— —

1209 Ex g) Weelsels van zijde voor voering of voor bodem-
stukken van voering van hoeden of mutsen (*). . Waairde. 15 1. h. 5t h.

(*) Onder voorbehoud van de tariefclausules welke voortvloeien uit handelsverdragen.

("} Met uitsluiting van de namaaksels van aan hoogere rec hten onderhevige werken.

(% Worden tot dit regime toegelaten alleen de eenkleurige zijden weefsels met linnenkepering, wegende ten hoogste
60 gram per vierkanten meter, bevattende niet meer dan 25 kettingdraden per 10 millimeter, en bestemd om te dienen
als voering of als bodemstukken van voering van hoeden of yan mutsen. Evenwel, is de toelating tot dit regime onder-
geschikt aan de controlemaatregelen door den Minister van Financién bepaald; anderzijds thag de invoer slechis
geschieden langs de daartoe aangewezen tolkantoren en moet volbracht worden door de hoeden- en mutsenmakers zelf.

§ 2. — Met ingang van den § 1 gevestigden datum, en tot 31 December 1934, worden de hicronder aan-
gewezen goederen, behalve het gewoon recht waaraan zij onderhevig zijn, onderworpen aan een bijko-
mend recht dat 50 t. h. van datzelfde recht voorstell.

Bijgevolg, wordt de tabel der invoerrechlen voorl oopig gewijzigd als volgt :

INVOERREGHTEN.
BEDRAG.
Codtiici
Nummer van GOEDEREN, Maximum Minimum van .
het tarief. MAATSTAP. tarief, tartef, verhooging.
- ) - N F;.—o. F:o. -
980 Jachtkogels en jachthagel . . . . . . . . . . 100 kil. 27— 9.— 7
Ex 1203 Veiligheidsammunitie :
b) Patronen voor handvuurwapens :
1. — Jachtpatronen geladen met hagel of met
kogels van lood . . . . . . . . . . . 100 kil 180.— 60.— 9
2.—Andere . . . . . . . . . . .. 100 kil. 360, 120, 9

1205 Ledige hulzen, met of zonder zunder voor allerlei
patronen . . . . . . . L. L 100 kil. 225.— 5.~ 8
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Art. 2.

Les taux prévus a Particle 1% ci-dessus, sonl affec-
és du déeime et demi additionnel fixé par la loi du
23 mars 1932, & I'cxception des positions suivanles :
117 ¢ 7, 381, 486, 933 a boulels forgés, 1088vs q 1
et 2, 1088%s h 1173 f, 1173% ¢, 1173t d.

Notre Ministre des Finances est chargé de Vexé-
cution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 9 février 1934.

Art. 2,

Mecl uitzondering der volgende posten : 117 ¢ 7,
381, 486, 933 @ gesmede kogels, 1088® ¢ 1 en 2,
1088vs p, 1173 f, 11788 ¢, 1173t d, worden de in
hierbovengaand artikel 1 voorziene beédragen, be-
zwaard met de anderhalve opdecime door de wel van
23 Maart 1932 gevestigd.

Onze Minister van Financién is gelast met het uit-
voeren van dit besluit.

Gegeven ke Brussel, den 9 Februari 1934.

ALBERT

Par 1e Ror :
Le Premier Minisire,

|
l

Van 's KoNiNGS WEGE - :
De Eerste-pinister,

Comte de BROQUEVILLE.

Le Ministre des Alfaires Etrangéres,

De Minister van Duilenlandsche Zaken,

P. HYMANS,

Le Minisire de la Justice,

De Mintster van Juslilie,

P.-E. JANSON.

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

H. JASPAR.
Le Ministre de UlIntérieur, | De Minister van Binnenlandsche Zaken,
H. PIERLOT.

Le Ministre de I'Instruction publique,

|

De Minister van Openbaar Onderwijs,

M. LIPPENS.

Le Ministre des Travaux publics
el Ministre de UAgriculture,

De Minister van Openbare Werken
en Minister van Landbouw,

G. SAP.

Le Minisire de U'lndustrie, des Clusses Moyennes
el du Commerce intbrieur
et Ministre des Postes, Téiégraphes el Téléphones,

De Minister van Nijverheid, Middenstand
en Binnenlandschen Handel

en Minisier van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

F. VAN CAUWELAERT.

Le Ministre du Travail et de le Prévoyance sociale,
Ph. VAN

Le Ministre des Transporis,

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzory,

|
ISACKER.

|

De Minister van Verkeerswezen,

P. FORTHOMME,

Le Ministre de lu Défense Nationale,

De Minister van Landsverdediging,

A. DEVEZE.

Le Ministre des Colonies,

De Minister van Kolonién, .-

|

P. TSCHOFFEN.
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MINISTERE DES FINANCES
14 avril 1934.

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (')

LEOPOLD 11I, Ror nes Brrces,
A tous, présenis et & venir, SaLur.

Vu Particle 2 de La loi du 10 juin 1920, ainsi congu :

« Quand, pour des raisons pressanles d'ordre éco-
nomique, des changements doivent &hre apportés
d’urgence au Taril des Douanes, le Gouvernement
est aulorisé & preserive 'application anticipée de nou-
veaux droils, sous la condition de déposer aux Cham-
-bres bmmeédiatement si elles sont réunics, sinon dans
leur plus prochaine session, un projet de loi qui
ratific la mesure.

» Si le projel n'est pas adopté, les droils pergus
ou, le cas échéant, I'exedédent de ces droils par rapport
a ceux qui ressortent de Pancien Taril, scront resti-
tués dans la forme & déterminer par le Ministre des
Finances »; )

Considérant qu'a la suite des négociations qui ont
cu lieu entre I'Union économique Belgo-Luxembour-
geoise et la Trance, il échet d’apporter des aména-
gements au régime douanicr de certaines marchan-
dises; ,

Sur la proposition de Nos Ministres réunis cn
Conscil,

Nous Avons ARRETE BT ARRETONS :
Arlicle premier.

Le lableau des droils d’entrée annexé & Ia loi du
8 mai 1924 est modilié comme ci-aprés :

MINISTERIE VAN FINANCIEN
14 April 1934.

KONINKLIJK BESLUIT BETREFFENDE
HET TOLTARIEF (1)

LEOPOLD 11i, Konmixe pER BeLcEn,
Aan allern, tegenwoordigen en toekomenden, Hzir.

Gelet op_ artikel 2 der wel van 10 Juni 1920, lui-
dende als volgt :

« Moeten, wegens dringende redencn van econo-
mische orde, bij hoogdringendheid in het Toltarief
wijzigingen worden gebracht, dan is de Regeering
gemachtigd de velvroervde tocpassing van nieuwe
lechten voor te schn']ven op de voorwaarde bij de
Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
niet bij haren eerstkomenden zittijd, cen ontwerp
van wet in le dienen lot bekrachtiging van den
maalregel.

» Wordt het ontwerp niet aangenomen dan wor-
den de geinde rechten of, desgevallend, het overschot
van deze rechten in verhouding tot diegene, welke
uit het vorig Tarief voortvloeien, ierugbetaald in den
vorm door den Minister van Financién te bepalen »;

Overwegende dal  ingevolge onderhandelingen
welke geschied zijn tusschen het Belgisch-Luxem-
burgsch Economisch Verbond en Frankrijk, aan het
tolregime van zekere goederen aanp'\ssmrren diencen
(owebr'\cht te worden,

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Wi UEBBEN BESLOTER EN WIJ BESLUITEN :
Eerste artikel.

De bij de wet van 8 Mei 1924 gevoegde tabel der
| invocrrechien wordt gewijzigd als hierna :

DROITS D'ENTREE.

INVOERRECHTEN.
QUOTITE.
Numéro MARCHANDISES, BEDRAG.
du tarif, Goefficients
— — Tarif Tarif de
BASE. maximum. minimum, majoration,
Nummer van GOEDEREN, — - - -
het tarief. Coéfficienten
T - Maximum Minimum van
. L. . . MAATSTAF. tarief. tarief. verhooging.
lix 820 Poteries culinairves cuiles en grés, obtenues au tour de — — — -
potier, avec engobe iulérieurc blanche ou avec Fr. e Fr. c.
fioritures grossitres . _
kil. 180.— 25— —
Fx 820 Keukenpotten als zandsteen frelmkken vmknc‘:en op 100 kil 8
de pottenbakkersschijf, met hinnenste witte gla-
zuur of met grove geschilderde versieringen .
£x 1038 o'} Couvercles en cuivre pour cadrans de compteurs
4 eau . .
100 kil 450.— 25— 8
Bx 1038  «*) Deksels in l«npen voor wuzerphten van watel-
meters e .
D >t roues de brou te . .
l"v 1091 4} Brouettes et roues de ettes . 100 Kil. 240.— 80— _
' 1091 0) Kruiwagens en wielen van kruiwagens . .

(") Montteur n° 108.

I (Y Moniteur n* 108.
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Art. 2.

Le décime ct demi additionnel fixé par la loi du
28 mars 1932 n’est pas applicable aux taux prévus par
larticle premier.

Notre Ministre des Finances est chargé de V'exécu-
tion du présent arr¢lé qui entrera en vigueur le 20
avril 1934.

Donné a Bruxelles, Ic 14 iavril 1934.

Art. 2.

De door de wet van 23 Maart 1932 gevestigde ander-
halve opdecime is op de bij artikel één voorziene
bedragen niet toepasselijk.

Onzc Minister van Financién is gelast met het uit-
voeren van dit besluit dat van kracht zal worden met
ingang van 20 April 1934.

Gegeven te Brussel, den 14 April 1934.

LEOPOLD

Par e Roi:

Le Premier Minisire,

Vax s KoNINGS WEGE
De Eerste-Minister,

Comie de BROQUEVILLE.

Le Ministre des Affaires Elrangéres, | De Minister van Builenlandsche Zaken,
P. HYMANS,
Le Ministre de la Justice, | De Minister van Juslilie,

P.-E. JANSON.

Le Ministre des Finances, |

De Minister van Financién,

H. JASPAR.
Le Ministre de ['Intérieur, [ De Minister van Binnenlundsche Zaken,
H. PIERLOT.
-Le Minisire de U'Instruction publique, | De Minister van Openbaar Onderwijs,

M. LIPPENS.

Le Mwmsive des 1ravauxr publies
et Ministre de U Agriculture,

De Minister van Openbare Werken
en Minister van Landbouw,

G. SAP.

Le Ministre de I'Industrie, des Classes Moyennes
el du Commerce inlérieur

et Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,

De Minister van Nijverheid, Middenstand
en Binnenlandschen Handel
en Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

F. VAN CAUWELAERT.

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale, i

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg,

Ph. VAN ISACKER.

Le Ministre des Transports, [

De Minister can Verkeerswesen,

P. FORTHOMME,

Le Ministre de la Défense Nationale, |

De Minister van Landscerdediging,

A. DEVEZE.

le Minisire des Colonies, |

De Minister van Kolonién,

P. TSCHOFFEN.
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MINISTERE DES FINANCES

ARRETE ROYAL CONCERNANT LE TARIF
DES DOUANES (1)

ALBERT, Ror pes Berees,
A tous, présents et a venir, SavLuT.

Vu larticle 2 de la loi du 10 juin 1920, congu
comme il suit :

« Quand, pour des raisons pressantes d’ordre éco-
nomique, des changements doivent &tre apporlés
d'urgence au Tarif des Douanes, le Gouvernement
est autorisé a prescrire 'application anticipée de nou-
veaux droits, sous la condition de dépose1 aux Cham-
bres immédiatement si elles sont réunies; sinon dans
leur plus prochaine session, un projet de loi qui
ratifie la mesure.

» Si le projet n’est pas adopté, les droits pergus
ou, le cas échéant, I'excédent de ces droits par rapport
A ceux qui ressortent de I'ancien Tarif, seront resti-
tués dans la forme 3 déterminer par le Ministre des
Finances »; »

Considérant que relativernent aux voitures automo-
biles, y compris les parties et pieces détachées de ces
véhicules (n° 1100 du tarif), les classements actuels
manquent de I'appropriation voulue, qu’il y a lieu de
les développer et de les adapter suivant Yespéce pro-
pre des différents articles et de graduer en corréla-
tion les droits, compic tenu des conditions de la con-
currence;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis en
Conseil,

Nous AvONS ARRETE ET ARRATONS :
Article premier.

“§ 1. — Le tableau des droits d'entrée annexé a la
Ioi du 8 mai 1924 est modifi¢ comme ci-aprés :

(") Moniteur n° 33,

MINISTERIE VAN FINANCIEN

KONINKLIJK BESLUIT BEYREFFENDE
HET TOLTARIEF (1)

ALBERT, Kowine pER Brrcew,
Aan allen, tegenwoordigen cn tockomenden, Heiwn

Géelet op artikel 2 der wet van 10 Juni 1920, lui-

‘dende als volgt :

‘« Moeten, wegens dringende redenen van econo-
mische orde, le hoogdringendheid in het Toltaricf
wijzigingen worden gebracht dan is de.Regeering
gemachtigd de vervroegde toepassing van nieunwe
rechten voor te schvaen op de voorwaarde bij de
Kamers, onmiddellijk indien zij vergaderd zijn, zoo-
niet bij haren eerstkomenden ziitijd, een ontwerp
van. wet in te dienen tot bekrachtiging van den
maatregel.

» Wordt het ontwerp niet ‘aangenomen dan wor-
den de geinde rechien of- descrevallend het overschot
van deze rechten in verhouding tot diegene, weike
uit het vorig Tariefl voortvloeien, terugbetaald in den
vorm door den Minister van Financién te bepalen »;

Overwegende dat, wiat betreft de antomobielrijtui-
gen, met inbegrip van de deelen en losse stukken
dezer ‘voertuigen (tamefnummer 1100) ‘de thans
bestaande ranmchlkkmﬂen aan-de, gewenschte aan-
passing gebr: ek hebben; cht er reden bcstaat om ze te
on tw1kke1en en ze aan te brengen volgens de eigene
soort der verschillige artikels en om de rechten in
overeenstemming in te deelen, rekening gehouden
zijnde met de voorwaarden der concurrentie;

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Wis HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN

Ferste artikel.

§ 1. — De tabel der invoerrechten, gevoegd bij de
wet van 8 Met 1924 wordl gewijzigd als volgt :

(Y} Moniteur n* 33,
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DROITS D'ENTREE.

Numére

BASE QUOTITE
du MARCHAMNDISES. (poids net en tarif
Tarif. réel). winimum.
- - Kil. Fr.
1100 Véhicules automobiles, carrossés ou complels :
«) Pour le transport des personnes :
1. — Awptobus et auwtocars . . . . . . . . . . . . .. . L. 100 1,100 (*)
2. — Autres, pesant par unité : _ : '
A.— Moins de 1,150 kil. . . . . O 1 950 (*)
B.-— De 4,180 kil. inelusivement & 1(;00 lul exc lusnement Coe e e 100 1,100 (*)
C. — De 1,600 Kkil. inclusivement & 1,850 kil. exclusivement . . . .. . . 100 1,250 (*)
D. - De 1,850 kil. inclusivement & 2,200 kil. exclusivement . . . . . . 100 1,400 (*)
B.—2200 kil et plus . . . . . . . ... 0o 100 1,800 (*)
b} Camions el voitures de livraison (*) . . . . . : . o 100 900 (*)
¢} Tracteurs routiers, mus par moteurs & explosion, a comhustwn mtune ou
d gaz e C e e 100 800 (*)
d) Chariols électriques . . . . . . . . . . . . oL 00 100 1,350 (*)
¢} Autres (%) 100 900 (*)
1100 Chassis de véhicules automobiles, non carrossés :
«) Pour le transporl des personnes, pesant par unité :
1. — Moins de 800 kil. . .. . . : o 950 (*)
2. —De 800 kil. inclusivement a 1000 kil. exclusivement . . . . . . . 100- 1,100 (%)
3. — De 1,000 kil. inclusivement & 1,300 kil. exclusivement . . . . . . . 100 1,250 (*)
4. — De 1,300 kil. inclusivement & 1700 kil. exclusivement . . . . ... .. 100 1;400 (*)
5 — 4,500 kil. et plus . . . . . .. o Lo L oL 100 1,800 '(*)
b) Pour autobus et autocars (*) . . . . . . . .. ... . .. L 100 1,050 (*)
¢) Autres (%) 100 1,050 (*)
1100ter” Carrosseries pour véhicules automobiles, gatniesounon . . . . . . . . . . 100 1,050 (*)
1100auater Parties el pieces détachées pour véhicules aulomobiles et pour carrosseries d'auto-
mobiles, non spécialement tarifées %) :
@) Brutes (). Valeur 129
b Ouvrées (7) :
1. — Moteurs & explosion ou a combustion interns et turbines & gaz :
A. — Moteurs ayant & ia fois plus de guatre cylindves et plus de quatre litres
de eylindrée . . . . . .o L oL oL 100 1,800
B.—Aubres . . . . ..o 100 1,300

{*) Sans que le droit puisse &tre inféricur & 35 9% ad valorem.

{'} Sont réputés Camions el voitures de livraison, les véhicules qui en possédent les caractéres, propres ct comportent
un emplacement carrossable supérieur & 3"50. Les véhicules de Pespdce ne répondant pas & ces conditions suivent le

régime du litt. «, 2, du n” 1100. Par emplaccment carrossable, on entend la partic comprise entre la face arriere du
tablier et I’ e\hémlté des longerons.

(¥ Comprenant, notamment, les engins automobiles ci-apres ¢ pompes & incendie, échelles aériennes, balayeuses,
arroseuses, plates-formes, trucks de manuiention, ele.

() Sonl réputés chdssis pour autobus et antocars, tous chissis pesant par unité plus de 1,900 kilogrammes et com-
portant un emplacement carrossable, tel qu'il est défini ci-dessus, supérieur & 4725, Les chissis de 'espeéce ne répondant
pas & ces conditions suivent, suivant le eas, le régime du lith, ¢ ou du litt. ¢ du n° 1100bis,

(*y Comprenant notamment les chissis pour camions et pour voitures de livraison. Pour élre admis sous cette posi-
tion, les chassis de l'espéce doivent comporter un emplacement carrossable de plus de 3950, tel qu'il est défini ci-dessus.
I.es chissis ne répondant pas & cette condition suivent le végime du lith. ¢ du n® 1100vis,

(*) Ne sont pas comnprises sous cette position, les parties ou pitces detachées qui, hien que destinées au montage
d’engins repris sous le litt. ¢ du n® 1100, ne constituent pas des pieces ou organes propres & la construction d’automo-
hile; tels sont notamment les échelles, balais, réservoirs d’arrosage, dispositifs de déroulement de tuyaux, ete.

(%) Brutes, au sens du n® 3 des notes générales '\pphcables 4 la section XV {métaux et ouvrages en métaux).
(*) Qurrées, au sens du n° 3 des noles Nénémles applicables & la scction XV {métaux cb ouvrages en métahx)
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INVOERRECHTEN.
Nuwmer MAATSTAF BEDRAG
van het GOEDEREN. {werkelijk in minimun
Tarief. zaiver gewlcht). tarfef,
- - ) .
1100 Aulomobielvoerluigen, met koetswerk of volledig :
&) Voor hel vervoer van personen :
1. — Autobussen en awtocars . . . . . . . . . . . . . . . . ., . 100 1,100 (*)
2. — Andere, wegende per eenheid : .
A~ Minder dan 1,450 kil. . . . . C e e e e 100 950 (*}
B. — Van 1,150 Kil. inbegrepen, tot en wndm i (’()O lul. e e e 100 1,100 {*)
C. — Van 1,600 kil, mbcgncp&,n, tot en zonder 1,850 kil. . . . . . . . . 100 1,250 (*)
1), — Van 1,850 kil. inbegrepen, tol en zonder 2200 kit. . . . . . . . . 100 1,400 (*)
E. —2200 kil, en meer . . . e, 100 1,800 (*)
b} VYrachtwagens en l,cslchuluwcu ( ) I . .. 100 900 (*)
¢} Baantraclors gedreven door ontploffingsmotors, motors met xnwendwe bran-
ding of gasmotors . . . . . . . . . . . . . . o . L . L L, 100 200 (*)
d) Blectrische lransportwagens, . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 1,350 (*)
ey Andeve (3 . . . . . . . . . . . . . . e e 100 0900 (*)
1100b Onderstellen van automobielvecrtuigen, zonder kocelswerk :
«) Voor het vervoer van personen, wegende per eenheid - ‘
1. — Minder dan 800 kil. . . . . C e e e e e 160 0950 (*)
2. — Van 800 kil. inbegrepen, tot en /onclel 100() lul. R, 100 1,100 (*)
3. — Van 1,000 kil, inbegrepen, fol en zonder £,30C kil. . . . . . . . . 100 1,250 (*)
4. — Van 1,300 kil. inbegrepen, tot en zonder 1,700 kil . . . . . . . . 100 1,400 (*)
5. —4300kil.enmeer. . . . . . . . . . L . . o L. ... 100 1,600 (*)
b Voor autobussen en autocars () . . . . . . . . . . . . . . . .. 100 1,050 (*)
e Andere (Y) . . . L L L. L L L L L 100 1,050 (*)
1100ter Koelswerk voor automobielvoertuigen, il dan niet gegavneerd . . . . . . . . 100 1,050 (*)
t100nuater [Jgelen en losse stukken voor automobiclvoerluizen en voor koetswerk van aulo-
mobielen, niet afzonderlijk getavifeerd *) :
) Ruw (%) . Waarde 12 4 h.
b) Bewerkt () :
{. — Ontploffingsmotors of motors met inwendige branding en gasturbines :
A, — Motors hebbende te zelijk meer dan vier cylinders en meer dan vier
liter « cylindrée » . . . . . . . . . . . . . . . . L. 100 1,800
B.—Andere . . . . . L . L L L L L L 100 1,300

(*} Zonder dat het recht lager moze wezen dan 35 t. h. ad calorem.

("} Worden als erachhwagens en besielrijtuigen aanzien de voertuigen dic de eigene kenmerken ervan bezitten en
een meer dan 3"50 wijder met koetswerk bezethare plaats hedragen. Soortgelijke voerinigen welke aan Jeze voorwaar-
den niet voldoen, volgen het regime van itk «, 2, van o7 1100, Als « met koetswerk bezetbare plaats » verstaat men het
deel begrepen tusschen de achterzijde van het voorbord en het uiteinde van de dragers.

(*) Iobegrepen, namelijk, de hicrnavermelde automobielrijtuigen, brandpompen, luchtladders, veeg- en sprooiwa-
gens, platformwagens, behandelingstrucks, enz.

(*) Worden aanzien als onderstellen voor autobussen en awtocars, alle onderstelien welke per eenheid meer dan
1,900 kilogram wegen en welke een met koetswerk begetbare plaats, zooals hierboven bepaald, bedragen, wijder dan
4%25. Soortgelijke onderstellen weike aan bedoelde voorwaarden niet voldoen, volgen, al naar het geval, het regime van
litt, @ of van Iitt. ¢ van n™ 1100bis,

{*) Inbegrepen namelijk de onderstellen voor vrachtwagens en voorbestelrijtuigen. Om onder dien post toegelaten
le worden, moeten de soortrelijke onderstellen een met koetswerk hezethare plaats bedragen, wijder dan 3750, zooals
hierboven bepaald. De onderstellen welke aan die voorwaarde niet voldoen, volgen het regime van litt. @ van n 1100bis.

{*) Worden onder dezen post niel hegrepen de deelen of losse stukken die, alhoewel hesternd tob het monteeren van
tuigen ingedeeld onder lilt. ¢ van n* 1100, geen slukken of organen uitmaken eigen tot den automobielbouw; zoo zijn
namelijk de ladders, bezems, sproeibalkken, toeslellen voor het ontrollen van buizen, enz.

(%) M, in den zin van n" 3 dev algemeene nota's toepasselijk op sectie XV (metalen en werken in metalen).

(7} Bewerkt, in den zin van 0™ 3 der algemeenc nota’s toepasselijk op sectic XV (metalen en werken in metalen).
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DROITS D’ENTREE.
Numéro BASE QUOTITE
du MARCHANDISES. (poids net en tarif
Tarif. réel). minimum,
- - Kil. Pr.
2. — Cylindres de moleurs, en fonle non malléable . . . . . . 100 850
3. - Culasses de moteurs, carters de moteurs et autres, en fonte non mallédble. 100 850
4. — Volants de motemrs . . . . . 100 00
5. — Autres pitces délachées de moteurs C e e e e e e e e e e 100 1,300
6. — Carburateurs et leurs piéces délachées . . . . . . . . . . . . . 100 800
7. — Boites de vitesse . . . e e e e e e e e e e e 100 1,300
8. — Directions avec ou sans volant e e e e e e 100 1,300
9. — Bmbrayages . . . . . . . . o . . . . . . . . ... 100 1,050
10. — Ponts arriere. . . . . . . S e 100 1,000
11. — Arbres et demi-arbres d’ emlmwaﬂe dc (hsmbuhon de chdngement de
vitésse, de transmission; arbres mnnelcs arbres de commande, de pompes
&4 eau; engrenages . . . . . . . ... e e e e e e e e 100 1,050
{2. — Villebrequins . .. . A Ce . e 100 900

13. — Radiateurs ou leleldlSS(}lIla J'eau, de vapeur ou d hulle en cuivre pur
ou allié, ou ce métal dominant en poids :

A. — Pesant par pidce 50 kilogrammes et plus. . . . . S 100 650

B. — Autres, y compris les pitces délachées de mdmtem’s ou de refroi-
disseurs . . . . . . . . . . . . . . 100 850

14. — Réservoirs 4 essence, en cuivre pur ou zﬂhé ou ce métal dommant. en
poids . . . . . . .o e e e 100 800
5. - Cadres porteurs de ch&qsw en téle d acier emhouhe e e 100 &75
16. — Hssieux, montés sur roues ou non, et parties d'essieux . . . . j00 1,200

17. — Roues ou trains garnis de chenilles, de pnenmatiques ou de bandages en
caoutchouc . . . . . . . . . . L L L. L oo e e 100 600

18. — Roues non garnies :
A. — En acier moulé :

[. — Pesant 25 kilogrammes ebplus . . . . . . . . . . . . . . 100 480
If. — Pesant moins de 25 kilogrammes. . . . . . . . . . . . . . 100 600
B. — Autres :
[. — Pesant 25 kilogrammes et plus . . . . . . . . . . . . . . 100 300
I, — Pesant moins de 25 kilogzrammes. . . . . . . . . . . . . . 100 600
19. — Jantes en fer ou en acier :
A. — En barres droites . . . . . e C e e e e e 100 50
B. -— Autres, y compris les (umdlmes pouy banda es pleins de camions
automobiles . . . . . . . . . . L L L Lo oo Lo 100 30
20. — Ressorts & lames avant et arviéve . . . . . . . . . . . . . . 100 300
21. — Freins ¢t pavties de freins. . . . . . . . . . . . . . . . .. 100 800
22. — Pare-chocs.et barres de protection, munis ou non de leurs montures . . 100 450
23. — Amortisseurs de suspension el leurs piéces détachées . . . . .o 100 600
24, ~ Parties el pidces détachées non dénommaées, en t0le de fer ou d‘acler QK
A. — Disques de roues laminées emboutis . . . . . . . . . . . L. 100 80
B. — Parties de caisses de carrosseries. . . . . . . . . . . . . . . 100 550
G. — Autres . . . . . e e e e e e e 100 T00
25, -— Parlies et pidces détachées, duhes
A.-— Entidgrement ou en majeure partie en alumninium, duralumin, en
autres métaux ou alliages légers, ainsi qu'en acier inoxydable. . . . . 100 1,700

(1 Comprenaut, notamment, les garde-houe, capots de moteurs, cache-poussitre de roues, boltes & pneus, tabliers,
marche-picds, bavoirs, bavolels el similaires, en tdle de fer ou d'acier ordinaire, méme combinée avec des matidres com-
munes, la tole dominant en poids ct & 1'exclusion des articles peints, émaillés, polis, nickelés, cuivrés ou chromés.
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INVOERRECHTEN.
Nummer MAATSTAR BEDRAG
van het COEDEREN. {werkelijk in minimum
Tarief. zniver gewicht), tarief.
- - Xil. ¥r.
2. — Motorcylinders, in niet.smecdbaar gietijzer . . . . . . . . . . . 100 850
3. — Motorbodemstukken, carters van molors en andere, in niet smeedbaar
gietijzer . . . . . . . L Lo L L Lo L 100 850
4 — Motorvliegwielen . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 100 700
5. — Andere losse stukken van motors. . . . . . . . . . . . . . . 100 1,300
6. — Carburators en hun losse stukken . . . . . . . . . . . . . . . 100 800
7. — Snelheidsdoozen . . . . e e e e e e 100 1,300
8. — Stuurtoestellen met of zondm stumwnel C e e e e e 100 1,300
9. —Koppelingen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 100 1,050
10. — Achterbruggen . . . . . . . S e e e 100 1,000
11. — Koppelings-, distributie-, snelhudsvemndeunvs- drijfassen en -halve
assen; geribde assen, cIn]fstdnﬂen \V'ltexpompslan?en; tanddrijfwerken . 100 1,050
12. — Assen gezegd « villebrequins » . . . . . .. . 100 900
13. — Radiators of water-, stoom- of ohevmkoelers in l(mtu of <fe1effee1d kopet
of met overwicht van dit metaal :
A. — Wegende per eenheid 50 kilogram en meer . . . . . - 100 650
B. — Andere, met inbegrip der losse stukken van radiators of xelkoelel:, . 100 850
14. — Essencebakken, in louter of gelegeerd koper, of met overwicht van dit
metaal . . . . R e e e 100 800
15, — Ondersteldma,gmmen in gcclteven staalplaat Ce e e 100 475
16. — Assen al dan niet op wielen gemonteerd en deelen van assen. . . . . 100 1,200
17. — Wielen of stellen belegd met « chenilles », luchibanden of rubberbanden 100 600
18. — Wielen, onbezet :
A. —In gevormd staal :
I. — Wegende 25 kilogram enmeer . . . . . . . . 0 . . . . . 100 480
Il. — Wegende minder dan 25 kilogram . . . . . . . . . . . . 100 600
B. —- Andere :
I. — Wegende 25 kilogram en meer . . . . . . . . . . . . . . 100 300
II. — Wegende minder dan 25 kilogram . . . . . . . . . . . . 100 600
19. — Tjzeren of stalen velgen ;
A.—1In rechte staven . . . . . . e . 100 50
B. -— Andere, met inbegrip van de heslmren vOor vollc banden van auto-
vracht,deens Do, . e e e e e 100 80
20. — Veeren in bandplaten, v()(n en achtel L e 100 300
21. — Remmen en deelen van remwen , . . . . . . . . . . . . .. 100 800
22. — Schokdempers en beschermingsstaven, al dan ni¢l voorzien van hunne
monturen . . . .o e e e 100 450
23. — Veerenschokbr ekezs en hunnc losse stukken e e 100 800
24. — Deelen en losse stulken, niet genoemd, in ijzer of stdalplaot 4 - '
— Wielschijven, geplet, gedveven., . .~ . . . . . . . . . . . 100 80
B — Deelen van koetswerkbakken . . . . . . . . . . . . . . . 100 . 550
G.-— Andere . . . . . o e e e, 100 700
25. — Deelen en losse stukken emdere
A. -~ Geheel of meestendeels in aluminium, durvalumin. in andere lichte
metalen of legecringen, alsmede in roostvrij staal . . . . . . . . ., 100 1,700

{*} Inbegrepen, namelijk de slijkborden, motorkappen, stofoverirekken voor wielen, doozen voor luchibanden,
voorborden, voettreden, spuwers, afhangsels en dergelijke, in gewone ijzer- of staalplaat, zelfs verbonden met gemeene

stoffen, de plaat overwegend, en met uilsluiling der geschilderde, geémuillcerde, gepolijste, vernikkelde, verkoperde of
gechromeerde artikels.
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DROITS D'ENTREE.

KNuméro BASE QUOLITE
du MARCHANDISES. (poids net en tarif
Tarif. réel). minimunm.
- | - | . .

B, -~ Kntierement ou en majeure partic en cuivre, en nickel ou en alliages

decesmétaux . . . . . . . . o . L oL L0 L L. 100 1,400
C. — Entitrement ou en majeure partie en fer, fonte on acier ou en tole de

fer ou d'acier, peintes, émaillées, polies, nickelées, cuivrées ou chromées. 100 1,200
D.— En autres matieres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 800

Note ad. n> 1100 a 1100ter,

«) Sont taxés sous les n® £400 & 11009 jes véhicules et chissis complets en ordre de marche normale, ¢’est-d-dire
comprenant tons leurs organes constitutifs., Les articles ci-aprés n'interviennent pas dans la détermination du poids
[ixant le palier :

14 Le carburant, I'huile ¢f Peau contenus dans les vé8ervoirs, bidons, carters et radiateurs;
2* Les roues de rechange, les jantes cle rechange, les pneus de rechange;

3 L’outillage;

A Les malles et coffrets autres que ceux faisant partie intégrante de la voiture.

Ces articles suivent séparément le régime qui lour est propre.

b) Ne sont pas considérés comme incomplots les véhicules ou les chéssis dépourvus de pneus, de roues ou d'accu-
mulateurs. Pour la détermination du palier d’imposition des véhicules ou des chassis présentés dans lel état, il y a lien
d'ajouter & leur poids réel :

Pour absence de pnens . . . . . . . . . . . . ... 45 Kkilogrammes;
Pour absence de roues et pnens . . . . . . . . . . . . 90 kilogrammes;
Pour absence d'accumulateurs . . . . ' . 25 kilogrammes.

Les droits d'entrée sont liquidés, au taux du palier ainsi détmmme sur la base du poids réel imporié.

) Les véhicules munis de carrosseries incomplétes () sont réputés non carrossés et imposés comme chissis. Le
palier d'imposition de tels véhicules est déterminé par le poids réel importé, lequel sert également de hase pour le
caleul des droifs, sans préjudice de l'application des dispositions du lith. ci dessus.

d) Les organes constitutifs des véhicules et des chssis incomplets, de méme que des groupes de pitces assemblées
non spécialement tarifés dans cet état, suivent le régime des parties et pidces détachées, selon l'espéce. L 1mportateul
est tenu de présenter 4 la douane une spécification détaillée du poids de ces organes constitutifs diversement taxés, &
défaut de quoi l'imposition a lieu au taux de la partie ou de la pidce la plus imposée de 'ensemble.

e) Les droits fixés aux n* 4100, 110008 et 1100ter sont applicables aux véhicules, chissis et carrosseries importés aussi
bien & 1'état monté que démonté.
§ 2. ~— Les droits fixés au § 1 sont affranchis d’additionnels.
Bn tarif maximum, les quotités de droils sont portés au triple.
Art. 2.

En corvélation avee les dispositions de Vacticle 17, § 197, Jes rubriques suivantes sont aménagées
comme ci-apres ¢
DROITS D’ENTREE.

Numéro BASE QUOTITE
du MARCHANDISES. en tarif
Tarif. ’ minimum,

Fr.
931 Ressorls pour carrosseries, wagons ou locomotives, non dénomimés ni compris
atlleurs. . . . . . . L L L L s 100 kil. Draits

{poids hrut) actuels
128 Machines routitres, tracteurs et rouleaux compresseurs, & vapeur, i pétrole, & ben-

zine, 4 alcool, ele., non dénommés ni compris ailleurs (3 . . . . . . . 100 kil. 80 fr.
» (poids brut) plus 15 %
e addilionnels

() L/absence dans uno carrosserie de pidces accessoives ou de peu d'importance n'a pas pour effet de faire consi-
dérer telle carrosserie comme incomplite.

(*) Les moteurs & explosion, & combustion interne ou 4 gaz, el les turbines & gaz, ainsi que leurs pdrhes ou pléces
détachées, importés isolément et destinés & I'un ou lautre des engins classés sous cette position, sont 4 rarger sous le
n® H{00auater du farif. Les nubves parties ou pitdces détachées des mémes engins (telles que radiateurs, roues, arhres,
emhrayages, volants, essieux, elc.) suivent aussi le régime du n° 1100auater Jopsqu'elles peuvent 8tre utilisées dans la
construction des tracteurs routiers automobiles.
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INVOERRECHTEN.
Nummer MAATSTAF BEDERAG
van het GOEDEREN. {wevkelijk in minimum
Tarief. zuiver gewicht). tarief.
: Ki. Fr.

B. — Geheel of meeslendeels in koper, in nikkel of in legeeringen van deze

metalen . . . . . C e e e e 100 1,400
C. — Geheel of meeslendeels in ijzer, gietijzer of staal of in ijzer- of staal-

plaat, geschaldem, geémailleerd, gepolijst, vernikkeld, verkoperd of

gechromeerd . . . . . . . . . . . . . . L. L L L. 100 1,200

D. — In andere sloffen e e e e e s 100 800
Nota ad. n™ 1100 tot 11Q0ter,

«) Worden onder de n™* 1100 en 1100V belast, de voertuigen en onderstellén, volledig en vaardig om normaal te
rijden, d. i. behelzende al hun bestanddeelen. Hiernavermelde urtikels komen niet voor in het bepalen van het gewicht
dat de belastingstrap vesligt :

1* Het carburent, de olie en het water bevat in de vergaarbakken, kannen, carters en radiators;
2° De wisselwielen, de wisselveigen, de wisselbanden;
3“ Het gereedschap;
°® De reiskoffers en kofferties andere dan die welke wezenlijk deel uitmaken van het vijtuig.
Becloelde artikels volgen afzonderlijk het regime dat hun eigen is.

b) Worden als onvolledig niet beschouwd de voertuigen of onderstellen, zonder luchtbanden, wielen of accumu-

lators. Voor het bepalen van den belastingstrap van in zulken stant voorgelegde voerfuigen of onderstellen, dient hij
hun werkelijk gewicht gevoegd :

Voor afwezigheid van luchtbanden . . . . Lo 45 kilogram;
Voor afwezigheid van wielen en luchtbmden B 90 kilogram,;
Voor afwezigheid van accumulators. . . . .. 25 kilogram.

De invoerrechten worden verevend, tegen het bedrag van zulks bepaalden trap, op grond van het werkelijk inge-
voerd gewicht. .

¢) De voertuigen met onvolledig koetswerk (1) worden als zonder koetswerk aanzien en als onderstellen belast, De
helastingsirap van zulke voertuigen wordb bepaald door het werkelijk ingevoerd gewicht, dat insgelijks als grond dient
voor het berekencn der rechten, onverminderd de toepassing der schikkingen van litt. 4 hierboven,

d) De hestandorganen der onvolledige voertuigen en onderstellen, alsmede van de in dien staat niet afzonderlijk
getarifeerde groepen samengevoegde stukken, volgen het regime der declen en losse stuiken, volgens de soort. De
invoerder is gehouden aan de clouane een omstandlge specificatie voor te leggen, van het gewicht dier verschillig belaste
bestandorganen, bu gebrek aan wat de belasting geschiedt tegen het hedrag van het meest belaste deel of stuk van het
geheel.

€) De onder n"' 1100, 1100%'s en 1100ter gevestigde rechten zijn toe te passen op de voertuigen, onderstellen en koets-
werk zoowel in gemonteerden als in ongemonteerden staat ingevoerd.

§ 2. — De onder § 1 gevestigde rechten zijn van opcentiemen vrijgesteld.
In maximumtarief, worden de bedragen der rechien op het driedubbel gebracht.

Art. 2.

In overcenstemming met de schikkingen van artikel 1, § 1, worden de volgende rubricken als hier-
nagaand aangcepasl :

INVOERRECHTEN,
Nummer MAATSTAF BEDRAG
van het GOEDEREN. in minimum
Tarief. tarief.
- Fr.
931 Veeren voor wagenmakerswerk, spoorwagens of locomotieven, elders niet genoemd,
noch begrepen . . . . . . . . . . . . L L L 0oL L 100 kil. Bestaande

(ruw gewicht) rechten
1028 Daanmachines, tractors en pers-cylinders, door stoom, petroleum, benzine, alco-

hol, enz., bewogen clders niet benoemd, noch begrepen (*) . . . . . . | 100 kil. 80 fr.
{(raw gewicht) plus 15 . k.
e opcentiemen

(") De afwezigheid, in een koetswerk, van bijhoorige stukken of van stukken van gering belang heeft niet voor uit-
werking zulk koetswerk als onvolledig te doen aanzien.

(*) De ontploffingsmotors, de motors met inwendige branding of de gasmotors, en de gasturbines, alsmede hun
deelen of losse stukken, afzonderlijk ingevoerd en hestemd tot het een of het ander onder dezen post ingedeeld toestel,
zijn onder tariefnummer {100wvater te rangschikken. De andere deelen of losse slukken derzelfde toestellen (zooals
radiators, wiclen, hoomen, koppelingen, vliegwielen, assen, enz.), volgen ook het regime van n® {100auster wanneer zij
in het opstellen van baanauwtolraclors kunnen aangewend worden,
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Notre Ministre des Finances est chargé de Vexécu- Onze Minister van Financién is gelast met het uit-
tion du présent arrélé, qui sera obligatoire & parliv du | voeren van dit besluit, dat zal van kracht worden met
3 février 1933. ingang van 3 Februari 1933.

Donn¢ & Bruxelles, le 17 février 1933, Gegeven le Brussel, den 1 Februari 1933,

TALBERT

Par e Ror: Van 's KoNings WEGE :
Le Premier Ministre, De Ferste-Minister,

Comte de BROQUEVILLE.

Le Minisire des Affaires Elrangéres, ] De Minister van Buitenlandsche Zaken,

P. HYMANS.

Le Minisire de la Justice, | De Minister van Justilie,

P.-E. JANSON,

Le Ministre de la Prévoyance sociale et de I'Hygiéne, | De Minister van Sociale Voorzorg. en Volksgezondheid,

H. CARTON de WIART.

Le Ministre de I'Intérieur De Minister van Binnenlandsche Zaken
el Ministre des Postes, Téléyraphes et Téléphones, en Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
P. POULLET.

Le Ministre des Finances, | De Minister van Financién,

H. JASPAR.

Pour le Ministre de I'Instruction publique, absent, Foor den Minister van Openbaar Onderwijs, afwezig,
Le Ministre de la Jusiice, ! De Minister van Justitie,
P.-E. JANSON.

Le Ministre des Travaur publics, i De Minister van Openbare Werken
et Ministre de U'Agriculture et des Classes Moyennes, ‘ en Minister van Landbouw en Middenstand,

G. SAP.

Le Ministre de I'Industrie et du Travail, | De Minister van Arbeid en Nijverheid,

Ph. VAN ISACKER.

Le Ministre des Transports, i De Minister van Vervoer,

P. FORTHOMME.

Le Ministre de la Difense Nationale, | De Munister van Landsverdediging,

A. DEVBZE.

Le Ministre des Colonies, | De Minister van Kolonién,

P. TSCHOFFEN.




